
ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  1 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 

 

ہ ہیں( ۔ یہ رسول )جو مبعوث کیے گئے تھے و۲۵۳

ی  

 

فض
 بخشی جن میں سے ہم نے بعض کو بعض پر 

 

لت

 ہے۔ اُن میں سے کچھ تو وہ ہیں جن سے اللہ نے

  

 

 لند خوب کلام کیا اور اُن میں سے بعض کو بمرات

ٰ ابن مریم کو کھلے کھلے ی

عی س

 ائل  کیا اور ہم نے 

وح القدس )۔اپنے پ اکیز
ُ
 اور ر

ے

ہ کلام( سے ای 

ائید کی، اور اگر اللہ ایسا چاہتا تو وہ

 

لوگ جو  اُس کی پ

 ان )رسولوں( کے بعد )آئے( تھے وہ کھلے کھلے

تے ائل  کے آچکنے کے بعد پ اہم نہ لڑتے جھگڑ

ا چاہتا

 

 ر  ایسا نہیں کرپ
ج ب
ب 

 ا ا اس لیکن )چونکہ اللہ 

سے  لیے( اُنہوں نے اختلاف کیا، چنانچہ اُن میں

ا اور ن ے  آئے اور بعض نے اکاکچھ تو ایما ر کراپ 

ا تو وہ آپس میں نہ لڑتے

 

مگر اللہ  اگر اللہ نے چاہا ہوپ

ا ہے۔ 

 

ا ہے جس کا ارااہ کرپ

 

 وہی کرپ

 ٰ لََ اَ بعَضَْهُمْ عَ لنْ سُلُ فضََُّ تِلكَْ الرُُّ
ٍ هٍُ ۘ ٍبعَْض  َُـّ َُّمَ الل مْ مَنْ كلَ ٍَ ۘ ٍمِنهُْ رَف عَ وَ

ٍ اَ  ۘ ٍبعَضَْهُمْ دَرَجَات   عِيسٍَوَآتَينْ
ناَهُ  َُّدْ أيَ ُّناَتِ وَ يَِ ابنَْ مَرْيمََ البْ

َُّـهُ مَا  ۘ ٍبِرُوحِ القُْدُسٍِ اءَ الل لوَْ شَ وَ
نْ بعَْدِ  ْدِهِمْ مِ نْ بعَ َُّذِينَ مِ لََ ال اقْتتَ
كَِٰنِ  ل ُّناَتُ وَ يَِ مُُ البْ مَا جَاءَتْْ
مْ  مِنْهُ اخْتلَفَُوا فَمِنْهُمْ مَنْ آمَنَ وَ

لوَْ شَاءٍَ ۘ ٍمَنْ كَفَرٍَ َُّـهُ مَا اقْتتَلَوُ وَ ا الل
هَ يفَْعلَُ مَا يرُِيدٍُ َُـّ كَِٰنَُّ الل ل  وَ

﴿۲٥٣﴾ 

 ۔ اے لوگو جو ایمان ئلئے ہو! جو کچھ ہم نے۲۵۴

ا ہے اُس میں سے اُس ان کے آنے سے  تمھیں اپ 

 چ کرلو جس میں نہ لین این ہوگا نہ

 

اوستی  پہلے خ

َُّا  قُوا مِ َُّذِينَ آمَنُوا أنَفِْ ُُّهَا ال ياَ أيَ
مٌ لََ  َ يوَْ نْ قبَلِْ أنَْ يأَتِِْ اَكُمْ مِ رَزقَنْ
لََ شَفَاعَةٌٍ َُّةٌ وَ لََ خُل َيعٌْ فِيهِ وَ  ۘ ٍب

۳ سپارہ   

 

 

۳ الجزء الثال  

 



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  2 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

اا ر کھو کام آئے گی اور نہ سفارش چلے گی۔ اور )پ 

  کا( اکار کرنے واے  ہی الم  ہیں۔اس حکم

وُنٍَ الِِ اَفرُِونَ هُمُ الظَُّ كْ ال  وَ
﴿۲٥٤﴾ٍ

 کوی نہ ۔ اللہ وہ )ذات( ہے کہ جس کے سوا۲۵۵

ی معبوا ہو سکتا ہے، نہ ہے اور نہ ہوگا۔ وہ ازلی ابد

 اور کامل طور پر زندہ ہے، خوا قائم اور اوسروں کو

  ہے، نہ اُس
 
پر  اپنے سہارے قائم رکھنے کا موج

نوں غفلت غال  آتی ہے اور نہ نیند۔ جو کچھ آسما

( اُسی کا ہے ۔ میں ہے اور جو کچھ زمین پرہے)س 

 کے حضور اُس کی اجازت کے وہ کون ہے جو اُس

منے  ہے بغیر سفارش کرسکے۔ جو کچھ لوگوں کے سا

( جاتا  ہے، اور جو کچھ اُن کے پیچھے ہے وہ )سبھی کچھ

 اُس لوگ اُس کے علم میں سے کسی پ ات پر سوائے

چاہی احاطہ  ()پ ات کے( جو اُس نے خوا ہی )بتا اینا

۔ 

 

وی اور زمین پر حا کا علم آسمانوں اُس نہیں کرسکت

 ہے اور ان اونوں کی حفاظت اسے گراں پ ار نہیں

 ا ہے

 

ان وائل اور بہت ب 

 

 ۔ کرتی۔ بس وہی لند ش

ُُّومٍُ ي قَْ يَُُّ ال هََٰ إلََُِّ هُوَ الْْ هُ لََ إِل َُـّ لََ  ۘ ٍالل
لََ نوَْمٌٍ خُْذُهُ سِنةٌَ وَ ا فِِ  ۘ ٍتأَ هَُ مَ ل

رَْضٍِ مَا فِِ الْْ اتِ وَ مَاوَ مَنْ ذاَ  ۘ ٍالسَُّ
َُّذِي يشَْفٍَ هُ إلََُِّ بِإِذْنِهٍِال  ۘ ٍعُ عِندَْ

مَا  ْلمَُ مَا بيََْْ أيَدِْيهِمْ وَ يعَ
نْ  ۘ ٍخَلفَْهُمٍْ يِطُونَ بِشَيْء  مِ لََ يُُ وَ

َا شَاءٍَ مِْهِ إلََُِّ بِِ ُُّهُ  ۘ ٍعِل ي سِعَ كُرْسِ وَ
الْْرَْضٍَ اتِ وَ مَاوَ هُ  ۘ ٍالسَُّ ئَُودُ لََ ي وَ

مَا ظُهُ َظِيمٍُ ۘ ٍحِفْ يُُِّ العْ لَ هُوَ العْ  وَ
﴿۲٥٥﴾ 

 روا نہیں ۔ این کے معاملے میں کسی قسم کا جبر۲۵۶

 گمراہی کے یقیناً
 
 بمقاب

 

  کیونکہ راہ راس
 
الر

 ہوچکی ہے۔ اب جو شخص حد سے تجاوز کرجانے

ور اللہ پر واے  ) کی پ ات ماننے( سے اکار کرے گا ا

اُس نے ای   ()وہ سمجھ ے  کہایمان ئلئے گا تو 

ينٍِ َ  ۘ ٍلََ إِكْرَاهَ فِِ الدُِّ يََُّْ قَدْ تبَ
يٍَُِّ نَ الغْ دُ مِ شْ فُرْ  ۘ ٍالرُُّ فَمَنْ يكَْ

هِ فقََدِ  َُـّ نْ بِالل يُؤْمِ اغُوتِ وَ بِالطَُّ
ٍْ ةِ ال ٰ لََ اسْتمَْسَكَ بِالعُْرْوَ وُثْقََ



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  3 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 بھروسہ چیز کو جس کے لیے
ِ  
 کسی قسم کی ایسی قاب

مقدر( نہیں مضبوطی سے ا ام لیا (کوی شکست 

 وائل، خوب جاننے وائل ہے

 
 

 ۔ ہے۔ اللہ خوب سن

اَ ِيمٌٍ ۘ ٍانفِْصَامَ لََ يعٌ علَ َُّـهُ سََِ الل  وَ
﴿۲٥٦﴾ 

۲۵۷ 

 

۔ اللہ اُن لوگوں کا جو ایمان ئلئے اوس

ہے، وہ اُنہیں )طرح طرح کے( اندھیروں سے 

ا ہے۔ لیکن جو لو

 

گ فر  کا کال کر روشنی میں ے  آپ

 حدوا سے تجا

 

وز ارتکاب کرتے ہیں اُن کے اوس

 کال کر وہ انہیں روشنی سے کرنے واے  وجواہیں،

 اندھیروں میں ے  جاتے ہیں۔ یہی لوگ آگ میں

 جانے واے  ہیں وہ اس میں رہ پڑنے واے  ہیں۔

مْ ا َُّذِينَ آمَنُوا يُُرِْجُهُ ُُّ ال لِ هُ وَ َُـّ لل
لمَُاتِ إِلََ النُُّورٍِ نَ الظُُّ َُّذِينٍَ ۘ ٍمِ ال  وَ

اغُوتُ  ِياَؤُهُمُ الطَُّ ل كَفَرُوا أوَْ
ٍُ رِْجُونَ مْ مِنَ النُُّورِ إِلََ يُُ
لمَُاتٍِ ِكَ أصَْحَابُ  ۘ ٍالظُُّ ئَٰ أُول

َُّارٍِ  هُمْ فِيهَا خَالدُِونٍَ ۘ ٍالن
﴿۲٥٧﴾ ٍ

 پر نظر۲۵۸

 

نہیں کی  ۔ کیا تم نے اُس شخص کی حال

 جو اب  اہیمؑ سے اُس کے رب کے پ ارے میں اس

اے  لیے جھگڑا کہ اللہ نے اُس شخص کو سلطنت

  
 
 ہوا( ج

 
 

 نے اب  اہیمؑ رکھی تھی )یہ اُس وق

ا اور وب  ان  )اُسے( کہا کہ میرا رب تو وہ ہے جو آپ ا

ا اہے )اس پر( اُس نے کہا: میں بھی تو آپ 

 

ا اور کرپ

ا ہوں۔ اب  اہیمؑ نے کہا )اگر یہ پ ات 

 

وب  ان کرپ

ا ہے ہے( تو اللہ تو سورج کو مشرق کی طرف سے ئل

 

پ

ہ اب تو اُسے مغرب کی طرف سے کال ۔اس پر و

اہ( ارتکاب کیا ا ا شخص جس نے فر  کا

 

)۔پ ااش

يمَ فِِ  َُّذِي حَاجَُّ إِبرَْاهِ مَْ ترََ إِلََ ال ألَ
لُكَْ إِذْ قاَلَ  هُ الِْ َُـّ ُّهِ أنَْ آتَاهُ الل رَبِ

ْيٍِ َُّذِي يُُ َ ال يمُ رَبُِِّ يإِبرَْاهِ يُُِ تُ ي وَ
يتٍُ أُمِ يِي وَ اَ أُحْ قاَلَ  ۘ ٍقَالَ أنَ

تِِْ  َُّـهَ يأَ ِنَُّ الل يمُ فإَ إِبرَْاهِ
تِْ بِهاَ  شَْرِقِ فأَ مْسِ مِنَ الِْ بِالشَُّ
َُّذِي كَفَرٍَ تَ ال هُِ نَ الِْغَرِْبِ فبَ  ۘ ٍمِ
يٍَِْ الِِ مَ الظَُّ قَْوْ َُّـهُ لََ يهَْدِي ال الل  وَ

﴿۲٥٨﴾ 



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  4 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

ا ہی ا ا (کیونکہ

 

 اللہ مبہوت ہو کر رہ گیا )اور یہ ہوپ

ا

 

 ۔الم  لوگوں کو )کامیابی کی( راہ نہیں اکھاپ

ا پھر اُس شخص کی مثال )پر۲۵۹  کرو( جو  نظر۔پ 

ں پر گری ای  بستی کے پ اس سے، جبکہ وہ اپنی چھتو

 ی حسرت سے( اُس نے

 

 ہوی تھی گزرا )اس پر ب 

ا: کہا ا اللہ اس کی وب  انی کے بعد کب اسے آپ 

ا میں( ای  سو سا ل کرے گا۔ اللہ نے اُسے )رؤپ 

ا )اور  میں رکھا۔ پھر اُسے اٹھاپ 

 

( موت کی حال

ا: تو )اس عام  میں  ماپ 

 

 رہا ہے۔ اُس نے  ہ کتنا( ف

 ما

 

ا ان کا کچھ حصہ رہا ہوں گا۔ ف ا: کہا : ای  ان پ  پ 

اری مراا اُس ہصے سے ہے جس پر
 
 نہیں بلکہ )ہ

ا کا مضمون پھیلا ہوا ہے او جس میں( تو سو  رتیری رؤپ 

چنانچہ  (ہاں تیری پ ات بھی ٹھیک ہےسال رہا۔)

یکھ کہ وہ اپنے کھانے اور پینے کے سامان کی طرف ا

( ایکھ گلہ سڑا نہیں اور اپنے گدھے کی طرف )بھی

ا اور یہ کشفی نظارہ ہم  )کہُ اس میں بھی تغیر نہیں آپ 

اکہ ہم تجھے

 

ا ہے( پ  لوگوں نے تجھے اس لیے اکھاپ 

ان بنائیں۔اور ہڈیوں کی طر

 
 

ف کے لیے ای  ن

 ایکھ ہم انہیں کس طرح اٹھاتے ہیں پھر اُن پر

  اُس پر
 
 ھاتے ہیں اس طرح ج

 
 
 خ

 
 

 حقیقت گوس

هِيَ  ٰ قرَْيةَ  وَ لََ َُّذِي مَرَُّ عَ أوَْ كاَل
ََّىٰ  ٰ عُرُوشِهَا قَالَ أنَ لََ خَاوِيةٌَ عَ

تِْاَ هُ بعَْدَ مَوْ َُـّ ذِهِ الل ْيِي هَٰ اتَهُ فَأمٍََ ۘ ٍيُُ
ٍَ ائَةَ ع هُ مِ َُـّ َثهٍَُالل مَُّ بعَ مْ قَالَ كٍَ ۘ ٍام  ثُ

ثتٍَْ بَِ مًا أوَْ بعَْضَ  ۘ ٍل ثتُْ يوَْ بَِ قَالَ ل
ائَةَ عاَم   ۘ ٍيوَْمٍ  ثتَْ مِ بَِ قَالَ بلَْ ل

ٰ طَعاَمِكَ وَشَرَابِكَ لمَْ  ظُْرْ إِلََ فَان
َُّهٍْ سََن تَ ٰ حَِِارِكَ  ۘ ٍي ظُْرْ إِلََ ان وَ

اسٍِ َُّ لِن كََ آيةًَ ل لنِجَْعلَ  وَانظُْرْ إِلٍََ ۘ ٍوَ
مَُّ ا شِْزُهَا ثُ يفَْ ننُ لعِْظَامِ كَ

مًْا ا لَْ سُوهَ هَُ قاَلٍَ ۘ ٍنكَْ َ ل يََُّْ ا تبَ مََُّ  فلَ
يْء  قدَِيرٌٍ ٰ كلُُِّ شَ لََ هَ عَ َُـّ مَُ أنََُّ الل  أعَلْ

﴿۲٥٩﴾ٍ



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  5 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 ہوں کہ پورے طور پر کھل گئی اُس نے کہا میں جاتا 

  چیز پر خوب قدرت رکھنے وائل ہے۔ 
 
 اللہ ر

  اب  ۔ اور وہ واقعہ پیش نظر۲۶۰
 
اہیمؑ نے  رکھو ج

پ اے میرے رب! مجھے اکھائیں کہ آکہا ا ا:

 اوں کو کس طرح زندہ کریں

ُ

للہ نے( گے۔ )ا م

ا کیا تم ایمان نہیں ئلچکے )اب  اہیم ؑ نے  ماپ 

 

( کہا : ف

رپ افت کیوں نہیں لیکن )اس کی کیفیت اس لیے ا

اکہ میرے ال کو اطمینان حاصل 

 

ا ہوں( پ

 

کرپ

ا: تم چار پرندے لو، پھر انہیں اپنے  ماپ 

 

سے  ہو۔ف

  ای  پہاڑ پر ان میں سے ای  
 
 مانوس کرلو پھر ر

تمہارے  ، پھر انہیں پکارو وہپرندہ( رکھ او)ای  

 کہ پ اس تیزی سے اڑے چلے آئیں گے اور جان لو

 ی حکمت وائل ہے۔

 

 اللہ غال  ہے ب 

يفَْ  يمُ رَبُِّ أرَِنِِ كَ إِذْ قَالَ إِبرَْاهِ وَ
ٍٰ تَ وَْ ْيِي الِْ لمَْ تُؤْمِنٍْ ۘ ٍتُُ قاَلَ  ۘ ٍقَالَ أوََ

ئِنَُّ قلَبْيِ ِيطَْمَ كَِٰنْ ل ل ٰ وَ َلََ قاَلَ  ۘ ٍب
يِْْ فصَُرْهُنَُّ  فَخُذٍْ ةًَ مِنَ الطَُّ أرَْبعَ

ٰ كلُُِّ جَبلَ   لََ مَُّ اجْعلَْ عَ يَكَْ ثُ إِل
تِْينكََ  مَُّ ادْعُهُنَُّ يأَ مِنْهُنَُّ جُزْءاً ثُ

هَ عَزِيزٌ  ۘ ٍسَعْياً َُـّ وَاعلْمَْ أنََُّ الل
 ﴾۲٦٠﴿ حَكِيمٌٍ

 چ۲۶۱

 

 ۔ جو لوگ اپنے اموال اللہ کی راہ میں خ

 اُس 

 

 کی اانے کیکرتے ہیں، اُن کی حال

 

 حال

 طرح ہے جس نے )بوئے جانے کے بعد( سات

  پ الی میں پ الیں اگائیں )اس طرح کہ( 
 
 سو اانے ر

ااہاور اللہ جس کے لئے چاہتا ہے )اس سے بھی ز ( پ 

ا ہے، کیونکہ اللہ بہت وسعت اینے و

 

 ھاپ

 

ائل ہے، ب 

 کامل طور پر آگاہ ہے۔

مُْ فٍِِ الََ ونَ أمَْوَ قُ َُّذِينَ ينُفِْ  مَثلَُ ال
تَتَْ  بْ َُّة  أنَ مَثلَِ حَب َُّـهِ كَ يلِ الل سَبِ
ائَةُ  ةَ  مِ لُ نبْ سَبعَْ سَناَبِلَ فِِ كلُُِّ سُ

َُّةٍ  نَْ يشََاءٍُ ۘ ٍحَب هُ يضَُاعِفُ لِِ َُـّ الل  ۘ ٍوَ
ِيمٌٍ اسِعٌ علَ َُّـهُ وَ الل  ﴾۲٦١﴿ وَ



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  6 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 چ۲۶۲

 

 ۔ جو لوگ اپنے اموال اللہ کی راہ میںَ خ

 چ کرکے احسان نہیں جتا

 

 اور تےکرتے ہیں پھر خ

ا   اُن کے رب کے پ 
 
س نہ اکھ ایتے ہیں اُن کا اخ

 )محفوظ( ہے اور نہ انہیں کوی خوف رہے گا اور نہ

 وہ غمگین ہونگے۔ 

يلِ  مُْ فِِ سَبِ ونَ أمَْوَالََ قُ َُّذِينَ ينُفِْ ال
ًُّا  وا مَن ُتبْعُِونَ مَا أنَفَْقُ مَُّ لََ ي هِ ثُ َُـّ الل

لََ أذَىًٰ مُْ أجَْرُهُمْ عِندَْ رٍَ ۘ ٍوَ ُّهِمْ لََ بِ
زَْنوُنٍَ لََ هُمْ يَُ مْ وَ هِْ يَ فٌ علَ لََ خَوْ  وَ

﴿۲٦۲﴾  
 ۔مناس  پ ات ) کہہ انیا( اور پر وہ پوشی اُس۲۶۳

ا اہی ہو۔ ذ

 

اللہ  صدقے سے بہتر ہے جس کے بعد ای 

 بے احتیاج ہے، ب  اپ ارہے۔ 

نْ  ٌ مِ رَةٌ خَيْْ مَغفِْ لٌ مَعرُْوفٌ وَ قوَْ
هَا أذَىًٰ تَبْعَُ قةَ  ي َُـّ ۘ ٍصَدَ الل نٌٍُِّوَ  هُ غَ

 ﴾۲٦٣﴿ حَلِيمٌٍ
۔ اے وہ لوگو جو ایمان ئلئے ہو! اپنے ۲۶۴

 صدقات احسان نمای اور تکلیف اہی کی وجہ سے

 اُس شخص کی طرح ضائع نہ کرلو جو لوگوں کو

ا ہے اور اللہ

 

 چ کرپ

 

 اور اکھانے کی خاطراپنا مال خ

ا۔ کیونکہ اُس کی

 

 ت پر ایمان نہیں رکھ

 

 روز آخ

 ای  ایسی چٹا

 

 کچھ ٹی ن کی سی ہے جس پرحال

 )پڑی ہوی( ہو اور اُس پر زور کی پ ارش ب  سے اور

 اُسے اھوکر پ الکل صاف کرکے چھوڑ اے )ایسے

اکارلوگ( اس میں سے جو انہوں نے )اکھاوے  رپ 

ا ا ا کچھ بھی حاصل  نہ کی خیرات کرکے( کماپ 

 وں کو )کامیابی

 

 کا( راتہ کرسکیں گے اللہ ایسے کاف

ا۔

 

 نہیں اکھاپ

ٍَ َُّذِينَ آمنَُوا لََ تُبطِْلوُا ي ُُّهَا ال ا أيَ
َُّذِي  َىٰٰ كاَل ذَ الْْ نَُِّ وَ قاَتِكُمْ بِالِْ صَدَ
مِنُ  لََ يؤُْ اسِ وَ َُّ هَُ رِئَاءَ الن ينُفِْقُ مَال

مِ الْْخِرٍِ وَْ يْ ال هِ وَ َُـّ هُُ  ۘ ٍبِالل فَمَثلَ
هِْ تُرَابٌ  يَ مَثلَِ صَفْوَان  علَ كَ

ٍْ ابِلٌ فَتََكََهُ صَل لََ  ۘ ٍدًافَأصََابهَُ وَ
َُّا كَسَبوُا يْء  مِ ٰ شَ لََ  ۘ ٍيقَْدِرُونَ عَ
كْاَفرِِينٍَ مَ ال قَْوْ َُّـهُ لََ يهَْدِي ال الل  وَ

﴿۲٦٤﴾ 



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  7 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

۔اور )بخلاف اس کے( جو لوگ اپنے اموال ۲۶۵

نے کے اللہ کی رضا جوی اور اپنے آپ کو مضبوط کر

 چ کرتے ہیں اُن) کے

 

 لیے پکے ارااے سے خ

 اُس پ اغ کی

 

 چ( کی حال

 

 جیسی خ

 

 ہے جو حال

ا اور ایسی زمین میں ہو جس میں سے بیج جلد اُگ آ

 

پ

 پ ارش کثرت سے پھولتا پھلتا ہے اور اُس پر زور کی

ا اے، لیکن

 

اگر اُس پر  ب  سے تو وہ اپنا حاصل کئی گ

 زور کی پ ارش نہ بھی ب  سے تو پھوار ہی )اُس کے

ھاارے اعمال کو خوب ایکھنے

م

 

ب

 لیے کافی ہو(؛ اللہ 

 ۔ وائل ہے

مُُ  الََ قُونَ أمَْوَ َُّذِينَ ينُفِْ مَثلَُ ال وَ
نْ  ِيتاً مِ تثَبْ هِ وَ َُـّ ْتغِاَءَ مَرْضَاتِ الل اب
ة   ة  بِرَبوَْ َُّ مَثلَِ جَن مْ كَ سِهِ أنَفُْ
هَاَ  ابِلٌ فآَتتَْ أُكلُ أصََابهَاَ وَ
ابِلٌ  َا وَ ضِعفَْيِْْ فَإِنْ لمَْ يصُِبهْ

ٍ ٍَ ۘ ٍفطََلٌُّ ْمَلوُنَ ب َا تعَ هُ بِِ َُـّ الل  يٌٍْصٍِوَ
﴿۲٦٥﴾ 

 کہ اُس ۔ کیا تم میں سے کوی شخص یہ چاہتا ہے۲۶۶

 ابھرا( پ اغ ہو
 
 کا کھجوروں اور انگوروں کا ای  )ر

اااب رکھنے

 

 کے جس کے نیچے سے )اُسے سرسبز و ش

میں  نہریں بہہ رہی ہوں اور اُس کے لیے اُس( لیے

  قسم کے پھل )پیدا ہوتے( ہوں اور اُسے 
 
ر

 ھاپے نے آلیا ہو او

 

( چھو  ر اُس کی اوئلا )ابھیب 

پنی زا میں چھو  اور کمزور ہو پھر اُسے ای  ایسا بگوئل ا

اور وہ  (ے  ے  جس میں آگ )کی سی گرمی ہو

 گز نہیں(۔ اسی طرح اللہ
 
 )پ اغ( جھلس جائے، )ر

ھاارے فائدے کے لیے پ اتیں کھول کھو

م

 

ب

ل کر 

اکہ تم سوچ بچار سے کام لو

 

ا ہے پ

 

 ۔ بیان کرپ

ٍُّ دُ وََ ةٌ  أيَ َُّ هَُ جَن أحََدُكُمْ أنَْ تَكُونَ ل
ْتِهاَ  أعَْناَب  تََرِْي مِنْ تَُ ِيل  وَ نْ نََ مِ
مَرَاتِ  َُّ اَرُ لهَُ فِيهَا مِنْ كلُُِّ الث نَْ الْْ
َُّةٌ ضُعفََاءُ  ي رُِّ هَُ ذُ ل وَأصََابهَُ الكِْبََُ وَ
َا إِعْصَارٌ فِيهِ ناَرٌ  هَ فَأصََاب

تٍَْ ُ  ۘ ٍفَاحْتََقَ يَُِّْ لكَِ يبُ ٰ هٍُكَذَ َُـّ  الل
رُونٍَ َُّكُمْ تَتفََكَُّ لَ  لكَُمُ الْْياَتِ لعَ

﴿۲٦٦﴾ 



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  8 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 ۔ اے لوگو جو ایمان ئلئے ہو! جو کچھ تم نے۲۶۷

ا اور جو کچھ ہم نے تمہارے لیے زمین سے  خوا کماپ 

( کائل اُس میں سے اچھی چیزیں )اوسروں کیلئے

 چ کرو اور اُس میں سے رای چیز )اینے ( کا قصد

 

 خ

 چ کرو گےنہ کرو۔)کیا تم( اُ 

 

 حائلنکہ س میں سے خ

س )اگر وہی چیز کوی تمھیں اے تو(، تم خوا اُسے
ِ
 ا

س )کے لینے( میں اغما
ِ
ض )صورت( کے سوا کہ ا

 گز لینے واے  نہیں۔ جان لو کہ اللہ
 
 ب  ت جاؤ ر

 ۔ یقیناًغیر محتاج ہے، بہت ہی خوبیوں وائل ہے

نْ  وا مِ قُ َُّذِينَ آمَنُوا أنَفِْ ُُّهَا ال ياَ أيَ
ٍُّ َُّا أخَْرَجْناَ طَيِ مِ ُمْ وَ سَبتْ باَتِ مَا كَ

مُوا  ۘ ٍلكَُمْ مِنَ الْْرَْضٍِ َيمََُّ لََ ت وَ
سَْتُمْ  ل ونَ وَ قُ يثَ مِنهُْ تُنفِْ بَِ الْْ
 ۘ ٍبِآخِذِيهِ إِلََُّ أنَْ تُغمِْضُوا فِيهٍِ
يدٌٍ نٌُِّ حَِِ َُّـهَ غَ مَُوا أنََُّ الل  وَاعلْ

﴿۲٦٧﴾ 

 ۔ شیطان تمھیں تنگ استی )کے پیش۲۶۸

 آجا

 

ا ہے اور تمھیں بخل کی ب

 

غیب نے( سے ڈراپ

ت اور ایتا ہے جبکہ اللہ تمھیں اپنی جناب سے مغفر

اا رکھو( اللہ بہت وسعت (فضل کاوعدہ ایتا ہے  پ 

 اینے وائل، خوب جاننے وائل ہے۔ 

يطَْانُ يعَِدُكُمُ الفَْقْرَ ا لشَُّ
يأَمُْرُكُمْ بِالفَْحْشَاءٍِ هُ  ۘ ٍوَ َُـّ الل وَ

فضَْلًٍيعَِدُكُمْ مَغفِْرٍَ  ۘ ٍةً مِنهُْ وَ
ِيمٌٍ اسِعٌ علَ َُّـهُ وَ الل   ﴾۲٦٨﴿ وَ

ا ہے او۲۶۹

 

ر جسے ۔ وہ جسے چاہتا ہے حکمت عطا کرپ

 ی

 

بھلای  حکمت عطا کی گئی اُسے ارحقیقت بہت ب 

ف ای گئی۔ مگر جو پ اکیزہ عقلوں واے  )ہیں صر

 نصیحت حاصل کرتے ہیں۔ ( وہی

مَةَ مَنْ يشََاءٍُ ِكْ مٍَ ۘ ٍيؤُْتِِ الْْ نْ وَ
َ خَيْْاً  مَةَ فقََدْ أُوتِِ ِكْ يؤُْتَ الْْ

بْاَبٍِ ۘ ٍكَثِيْاً لَ رُ إِلََُّ أُولوُ الْْ كَُّ مَا يذََُّ  وَ
﴿۲٦٩﴾ 



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  9 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

۲۷۰ 

 

 چ کرنے کی جو چیز بھی خ

 

چ کی ہو ۔تم نے خ

  کرلی ہو تو )سمجھ لو کہ
 
ا جو نیکی بھی واج ( اللہ اُسے پ 

اور  (یقیناًجاتا  ہے )وہ اُس کا اعلیٰ بدلہ اے گا

 نہیں ں کو کوی بھی )ذااب( سے بچانے وائلاللمو

 ہوگا۔ 

مْ  رْتُ نْ نفََقَة  أوَْ نذََ مَا أنَفَْقْتُمْ مِ وَ
هَ يعَْلمَُهٍُ َُـّ نْ نذَْر  فَإِنَُّ الل مَا  ۘ ٍمِ وَ

يَِْ مِنْ أنَصَْارٍ  الِِ لِظَُّ  ﴾۲٧٠﴿ ل

)بھی  ۔ اگر تم )اپنے( صدقات اعلانیہ او تو یہ۲۷۱

ور اگر ( ہے اطریق)اپنی ذات میں( بہت اچھا 

ھاارے

م

 

ب

حق  انہیں چھپا کر حاجتمندوں کو او تو یہ 

ھااری

م

 

ب

ااہ بہتر ہے اور )اس ذریعہ سے( وہ   میں زپ 

 

م

 

ب

ُ ائیاں تم سے اور کراے گا۔ اللہ 
ھاارے بعض ب 

 اعمال سے اچھی طرح آگاہ ہے۔ 

ا هِيٍَ مَُّ قَاتِ فنَِعِ دَ  ۘ ٍإنِْ تُبدُْوا الصَُّ
ٍْ ؤْتُوهَا ال تُ إِنْ تُُفُْوهَا وَ فٍَوَ هُوَ فُقَرَاءَ 

ٌ لكَُمٍْ نْ  ۘ ٍخَيْْ كُْمْ مِ رُ عنَ يكَُفُِّ وَ
ُّئاَتِكُمٍْ ْمَلوُنَ  ۘ ٍسَيِ َا تعَ َُّـهُ بِِ الل وَ

 ﴾۲٧١﴿ خَبيٌٍِْ
 راہ پر چلا اینے کی۲۷۲

 

ذمہ  ۔ اُن لوگوں کو ارس

 حاصل کر

 

 
 پر نہیں بلکہ جو شخص ہدات

ُ

 

ا ااری ت

 

پ

ا  راہ پر چلا ایتا ہے 

 

ر جو وچاہتا ہے اللہ اُسے ارس

 چ کرو گے

 

 تو وہ کچھ بھی اچھے مال میں سے تم خ

ھاارے اپنے ہی فائدے کیلئے ہوگا اور تم

م

 

ب

تو اللہ کی  

 چ ہی نہیں کرتے اور جو اچھا

 

 رضاجوی کے سوا خ

 چ کرو گے )اُس کا( پورا پورا )ا

 

 ( مال بھی تم خ
 
خ

ھاارے حق میں

م

 

ب

ا جائے گا اور  کمی نہ کی  تمھیں پہنچاپ 

 جائے گی۔

يَسٍَْ هَ  ل َُـّ كَِٰنَُّ الل ل اهُمْ وَ يَكَْ هُدَ علَ
نْ  ۘ ٍيهَْدِي مَنْ يشََاءٍُ وا مِ قُ ا تُنفِْ مَ وَ
سِكُمٍْ ونَ إٍِ ۘ ٍخَيْْ  فَلِِنَفُْ قُ ا تُنفِْ مَ لََُّ وَ
هٍِ َُـّ جْهِ الل ْتغِاَءَ وَ نٍْ ۘ ٍاب قُوا مِ ا تُنفِْ مَ  وَ

ُمْ لََ  تْ أنَ يَكُْمْ وَ خَيْْ  يوَُفَُّ إلِ
ظْلمَُونٍَ  ﴾۲٧۲﴿ تُ



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  10 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

 صدقات( اُن حاجتمندوں کے لیے ہیںیہ )۔ ۲۷۳

 )ذاتی جو اللہ کی راہ میں ایسے روکے گئے ہیں کہ

( آ کسب معاش کے لیے( وہ ملک میں )آزاای سے

۔

 

اواقف اُن کے( (جانہیں سکت

 

اُن کے حال سے پ

سمجھتا ہے  سوال سے بچنے کی وجہ سے اُنہیں مستغنی

 سے پہچان لو گے )کہ

 

ی ت

ے

ہ ی  تم اُنہیں اُن کی 

 کر نہیں  ہیں( ، وہ لوگوں سے پیچھے پڑضرورتمند

 کے لیے( جو اچھا مال

 
 

بھی تم  مانگتے )اُن کی اعات

 چ کرو گے تو اللہ اُس سے خوب واقف ہے۔ 

 

 خ

يلِ  َُّذِينَ أُحْصِرُوا فِِ سَبِ لِفُْقَرَاءِ ال ل
يعُونَ ضَرْباً فِِ  هِ لََ يسَْتطَِ َُـّ الل
ٍَ ي نِ اَهِلُ أغَْ سَْبهُُمُ الْْ رَْضِ يَُ ءَ االْْ

هُمْ بِسِيمَاهُمْ  فِ تعَرِْفُ َُّعفَُُّ نَ الت مِ
اَفاً اسَ إِلْْ َُّ وُنَ الن سَْألَ مَا  ۘ ٍلََ ي وَ

ِيمٌٍ هَ بِهِ علَ َُـّ ِنَُّ الل وا مِنْ خَيْْ  فإَ قُ  تُنفِْ
﴿۲٧٣﴾  

  و روز چھپا کر اور اعلانیہ )اللہ۲۷۴

 

 ۔ جو لوگ س

 چ کرتے رہتے ہیں اُن کے لیے

 

 اُن کی راہ میں( خ

اُن    
 
خوف  کے رب کے پ اس ہے اور نہ اُن پرکا اخ

 رہے گا اور نہ وہ غمگین ہوں گے۔

َُّيلِْ  مُْ بِالل ونَ أمَْوَالََ قُ َُّذِينَ ينُفِْ ال
مْ  هَُ يةًَ فلَ علََنِ ا وَ هاَرِ سِرًُّ َُّ الن وَ
فٌ  لََ خَوْ مْ وَ ُّهِ أجَْرُهُمْ عِندَْ رَبِ

نوُنٍَ لََ هُمْ يَُزَْ مْ وَ هِْ يَ  ﴾۲٧٤﴿ علَ
 حال ی کرتے ہیں )اُن کا۔جو لوگ سوا خور۲۷۵

اس طرح سے ہوگا کہ( وہ کھڑے نہیں ہوسکیں 

ا ہے جسے

 

شیطان نے  گے مگر جیسے وہ شخص کھڑ ا ہوپ

ا ہوچھو کر پ اؤئل  ( اس وجہکراپ 

 

سے ہے  ، یہ )حال

 ( سو

 

ا ہی کہ انہوں نے سمجھا کہ تجارت بھی تو )آخ

کی طرح ہے )اور اس طرح یہ اونوں ای  ہی حکم 

ا  نکہ اللہ نے تجارت کو تومیں ہیں( حائل  ار اپ 

 

  ف

 
ے

جاب

اَ لََ يقَُومُونَ  ب وُنَ الرُِّ كْلُ َُّذِينَ يأَ ال
َُّطُهُ  خََب َُّذِي يتَ ومُ ال مَا يقَُ إلََُِّ كَ

ٍ سَُِّ نَ الِْ يطَْانُ مِ مُْ  ۘ ٍالشَُّ كَِ بِأنََُّ ٰل ذَ
ٍْ ث عُْ مِ يَ بْ اَ ال وُا إِنََُّ باَقَال أحََلَُّ  ۘ ٍلُ الرُِّ وَ

باَ مَ الرُِّ حَرَُّ عَْ وَ يَ بْ هُ ال َُـّ فَمَنْ  ۘ ٍالل
هَُ  ٰ فلَ هَََ ُّهِ فَانتْ بِ نْ رَ عِظَةٌ مِ جَاءَهُ مَوْ
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اا رکھو!( جس شخص کے  ہے اور سوا کو حرام ۔ )پ 

پ اس اُس کے رب کی طرف سے زوراار نصیحت 

پ از آگیا تو جو  )سوا ی آی اُس پر وہ سوای کاروپ ار سے 

کاروپ ار( گزر چکا وہ اسے )معاف( ہے اور اس کا 

 معاملہ اللہ کے حواے  ہے اور جنہوں نے )اس حکم

گ کے بعد بھی اس حرکت کا( اعااہ کیا تو یہی لو

 آگ واے  ہیں وہ اس میں رہ پڑنے واے  ہیں۔ 

هٍِ َُـّ رُهُ إِلََ الل أمَْ مَنْ عاَدٍَ ۘ ٍمَا سَلفََ وَ  وَ
َُّارٍِ ئَِٰكَ أصَْحَابُ الن ا هُمْ فِيهٍَ ۘ ٍفَأُول

 ﴾۲٧٥﴿ خَالدُِونٍَ

ا ہے اور صدقات کو۔ اللہ سوا کو ۲۷۶

 

ا مٹاپ

 

 ھاپ

 

 ب 

ا

 

اشکر گذاری پر مصر اور سخت گ

 

ہگار ر کو ہے اللہ کسی پ

ا۔ 

 

 پسند نہیں کرپ

يرُْبِِ  اَ وَ ب َُّـهُ الرُِّ حَْقُ الل يَُ
قَاتٍِ دَ بُُِّ كلَُُّ  ۘ ٍالصَُّ هُ لََ يُُ َُـّ الل وَ
ار  أثَِيم ٍ   ﴾۲٧٦﴿ كَفَُّ

۔ جو لوگ ایمان ئلئے اور انہوں نے ۲۷۷

ر زکوٰۃ ااا نماز قائم رکھی او کیے اور مناس  کام 

  یقیناًاُن کے رب کے پ ا
 
اُن کا اخ س کرتے رہے 

 )محفوظ( ہے۔ نہ ان پر خوف رہے گا اور نہ وہ غمگین

 ہوں گے۔

َُّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلوُا  إنَُِّ ال
لَةَ وَآتوَُا  َامُوا الصَُّ أقَ اَتِ وَ الِْ الصَُّ
ُّهِمْ  مُْ أجَْرُهُمْ عِندَْ رَبِ كاَةَ لََ الزَُّ
زَْنوُنٍَ لََ هُمْ يَُ مْ وَ هِْ يَ فٌ علَ لََ خَوْ  وَ

﴿۲٧٧﴾ 
یٰ ۔ اے وہ لوگو جو ایمان ئلئے ہو! اللہ کا تقو۲۷۸

ھ

م

 

ب

اارا( جو اختیار کرو اور اگر تم حقیقی مومن ہو تو )

ہ گیا ہے کچھ ) لوگوں کے ذمے( سوا میں سے پ اقی ر

 اسے چھوڑ او۔

ٍَُّ وا الل قُ َُّ َُّذِينَ آمنَُوا ات ُُّهَا ال هَ ـياَ أيَ
نتُْمْ  اَ إِنْ كُ ب نَ الرُِّ ِيَ مِ ذَرُوا مَا بقَ وَ

ؤْمِنِيٍَْ  ﴾۲٧٨﴿ مُ



ۃر  ق  ب  ل  ا   ۃ  ورس   (۲)  12 س ل   تِل ك    (3) الرُّ  

کیا  ۔ اور اگر تم نے )اس کے مطابق عمل ( نہ۲۷۹

 کا

 

 
 تو اللہ اور اُس کے رسول کی طرف سے ج

بہ اعلان سن لو۔ اور اگر تم )سوای کاروپ ار سے( تو

ھاارے لیے ہیں

م

 

ب

ھاارے راس المال 

م

 

ب

، نہ کرلو تو، 

ا جائے۔ن پہنچاؤ اور نہ تمھیں نقصان پہنچاتم نقصا  پ 

نَ  َنوُا بِِرَْب  مِ وُا فَأذْ مَْ تفَْعلَ فَإِنْ ل
رَسُولهٍِِ هِ وَ َُـّ كَُمْ  ۘ ٍالل ُمْ فلَ بتْ إِنْ تُ وَ

لََ  َظْلِمُونَ وَ الكُِمْ لََ ت وسُ أمَْوَ رُءُ
ظْلمَُونٍَ   ﴾۲٧٩﴿ تُ

 ہو تو اسے۲۸۰

 

 ۔ اگر کوی مقروض تنگ اس

 ہلت  ملے گیآسواگی )میسر آنے

 

اور اگرتم  ( ی

سمجھو تو )راس المال بھی چھوڑ اینا اور( صدقہ 

ھاارے لیے اور بھی اچھا ہے۔

م

 

ب

 کراینا 

 ٰ ظَِرَةٌ إِلََ سْرَة  فنَ و عُ إِنْ كاَنَ ذُ وَ
يْسَرَةٍ  قُوا خَيٌْْ لكَُمٍْ ۘ ٍمَ أنَْ تصََدَُّ  ۘ ٍوَ

مَُونٍَ ُمْ تعَلْ نتْ  ﴾۲٨٠﴿ إنِْ كُ

سے بچو  ای اور مصیبت(۔ اور اُس ان ) کی رسو۲۸۱

ائے جاؤ گے، پھر

 

  جس میں تم اللہ کی طرف لوپ
 
 ر

ا ہوگا )اُس کا بد لہ( پورا شخص کو جو کچھ اُس نے کماپ 

ا جائے گا اور انہیں نقصان نہیں پہنچا ا جائے پورا اپ  پ 

 گا۔ 

ِيهِ إِلََ  مًا تُرْجَعُونَ ف وا يوَْ قُ َُّ ات وَ
هٍِ َُـّ ٍ ۘ ٍالل ََّىٰ كلُُُّ نفَْس  ف مَُّ تُوَ مَا  ثُ

هُمْ لََ يُظْلمَُونٍَ سَبتَْ وَ  كَ
﴿۲٨١﴾ 

  کسی  !۔ اے وہ لوگو جو ایمان ئلئے ہو۲۸۲
 
ج

 ض کا لین

 

 این مقررہ معیاا کے لیے تم آپس میں ف

 کوی کھنے کرو تو اُسے قلم بند کرلیا کرو اور چاہیے کہ

ھاارے ارمیان عدل کے ساتھ )طے شدہ 

م

 

ب

وائل 

 ( لکھے اور کھنے

 

ائل کھنے سے و معاہدے کی استاوب 

ا اکار نہ کرے کیونکہ اللہ ہی نے اُسے )لکھنا ( اپ 

ہے پس وہ ضرور لکھ اے اور تحرب   وہ شخص 

تُْمْ  نَ اي َُّذِينَ آمنَُوا إِذَا تدََ ُُّهَا ال ياَ أيَ
تبُوُهٍُ مًًُّ فَاكْ سَ ٰ أجََل  مُ ينْ  إِلََ  ۘ ٍبِدَ

تٍُ كَْ يْ ل َدْلٍِوَ  ۘ ٍبْ بيَنْكَُمْ كاَتِبٌ بِالعْ
مَا  تُبَ كَ لََ يأَبَْ كاَتِبٌ أنَْ يكَْ وَ

هٍُ َُـّ َُّمَهُ الل ُمْللِِ  ۘ ٍعلَ يْ ل تُبْ وَ كَْ يْ فلَ
هُ  َُّ ب هَ رَ َُـّ َُّقِ الل تَ يْ ل قَُُّ وَ هِْ الْْ يَ َُّذِي علَ ال
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یعنی )  لکھوائے جس کے ذمہ حق )کی ااائیگی( ہے

 

 
 

 ض لینے وائل( اور چاہئے کہ وہ )لکھواتے وق

 

( ف

ر اُس اللہ کا جو اُس کا رب ہے، تقویٰ مدِنظر رکھے او

 اگر وہ کچھ بھی کم نہ کرے، لیکن)حق( میں سے 

ا ااان پ 

 

پ  شخص جس کے ذمہ حق )کی ااائیگی( ہے 

ا خوا نہ لکھوا سکتاہو تو چاہیے کہ پ  )اُس کی  کمزور ہو 

 انصاف کے ساتھ 

 

بجائے( اس کا سرپرس

اوں لکھوائے اور گواہی کے لیے اپنے مر ()وثیقہ

میں سے او گواہ مقرر کرلیا کرو اور اگر او مرا 

  ہوں تو )موقعہ کے( گواہوں میں سے)میسر( نہ

 یقین

 

 ہوں( جنہیں تم پسند کرتے ہو )اور ب   اضی ف

اکہ

 

 اگر ای  مرا اور او عورتیں )گواہ بنای جائیں( پ

 ان میں سے کوی ای  بھول جائے تو اونوں میں

  گواہ 
 
اا ائلاے، اور ج سے ای  اوسرے کو پ 

یں نہ کر بلائے جائیں تو وہ )گواہی اینے سے( اکار

 ا میعاا کے تعین کے

 

اب  ا ہو پ 

 

بعد اُس  اور معاملہ چھوپ

  کے قلمبند کرلینے سے نہ ا

 

کتاؤ۔ اللہ کے کی استاوب 

ااہ مبنی ب  انصاف اور گواہی  ای  یہ )طریق( زپ 

 
 

 ب

  
 
ت  

 

 رکھنے وائل اور )اس پ ات کو( ف

 

ااہ ارس  کو زپ 

و۔ )کراینے وائل ( ہے کہ تم شک و شبہ میں نہ پڑ

 

 

 بدس

 

اا ہو جسے تم ( سامنے  کا سولیکن اگر )اس

ْئاً ي خَْسْ مِنهُْ شَ لََ يبَ فإَِنْ كاَنَ  ۘ ٍوَ
يهًٍ قَُُّ سَفِ يَهِْ الْْ َُّذِي علَ يفًا ال ا أوَْ ضَعِ

لَُّ هُوَ  يعُ أنَْ يُُِ سَْتطَِ أوَْ لََ ي
َدْلٍِ ُُّهُ بِالعْ ِي ل ُمْللِْ وَ يْ  ۘ ٍفلَ
نْ  ينِْ مِ يدَ هِ وَاسْتشَْهِدُوا شَ

مَْ يكَُوناَ رَجُليَِْْ  ۘ ٍرِجَالكُِمٍْ فَإِنْ ل
نَ  َُّنْ ترَْضَوْ َانِ مِ امْرَأتَ فرََجُلٌ وَ
اءِ أنَْ تضَِلَُّ إحِْدَاهٍَُ هَدَ نَ الشُُّ ا مِ

ُخْرَىٍٰٰ ا الْْ اهَُ رَ إحِْدَ كُِّ لََ  ۘ ٍفتَُذَ وَ
عُوا اءُ إِذَا مَا دُ هدََ لََ  ۘ ٍيأَبَْ الشُُّ وَ

وُهُ صَغِيْاً أوَْ  تبُ تَسْأمَُوا أنَْ تَكْ
ٰ أجََلِهٍِ ْسَطُ  ۘ ٍكَبيِْاً إِلََ ٰلكُِمْ أقَ ذَ

 ٰ أدَْنََ هَادَةِ وَ مُ للِشَُّ وَْ أقَ هِ وَ َُـّ عِندَْ الل
َابُوا ٍِ ۘ ٍألَََُّ ترَْت لََُّ أنَْ تكَُونَ تَِاَرَةً إ

يَسَْ  كَُمْ فلَ يَنْ اَ ب ً تُدِيرُونَ حَاضِرَة
ا تُبوُهَ كُْمْ جُناَحٌ ألَََُّ تكَْ يَ  ۘ ٍعلَ

ْتُمٍْ اَيعَ هِدُوا إِذَا تبَ أشَْ لََ يضَُارَُّ  ۘ ٍوَ وَ
هِيدٌٍ لََ شَ َُّهُ  ۘ ٍكاَتِبٌ وَ إِنْ تفَْعلَوُا فَإِن وَ
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 ختم کر( لیتے

 
 

 ہو تو آپس میں ے  اے )کر اُسی وق

ھاارے لیے کوی حرج نہیں کہ اُسے قلم

م

 

ب

 بند نہ پھر 

 کرو تو

 
 

 وج

 

ذوف  ی 

 

  تم آپس میں خ
 
 کرو۔ اور ج

 کھنے واے ) نہ  گواہ بنا لیا کرو اور )مدنظر رہے کہ(

ا جائے اور نہ گو اہ کو اور وثیقہ نویس( کو نقصان پہنچاپ 

ا

 

ا گ  

 

ھاارا ب 

م

 

ب

ہ ہے اور اللہ اگر ایسا کرو گے، تو یقیناًیہ 

گا۔ اللہ  کا تقویٰ اختیار کرو اللہ تمھیں علم عطا کرے

  پ ات سے اچھی طرح آگاہ ہے
 
 ۔ر

هٍَ ۘ ٍفُسُوقٌ بِكُمٍْ َُـّ وا الل قُ َُّ ات  ۘ ٍوَ
هٍُوٍَ َُـّ ُّمُكُمُ الل ِ لَ ٍ ۘ ٍيعُ لُِّ كُ َُّـهُ بِ الل يْء   وَ شَ

ِيمٌٍ   ﴾۲٨۲﴿ علَ

۲۸۳) 

 

کھنے  ۔ اگر تم سفر پر ہو اور تمھیں )استاوب 

 ض کے لین

 

ہ رہن )پر ف

 

َض
ا قی   این کا وائل نہ ملے تو پ 

 معاملہ کرلو( اور اگر تم میں سے ای  اوسرے کا

ے تو اعتبار )کرکے اُس کے ساتھ کوی معاملہ( کر

  جس
ی
 
ہ
 رکھی گئی ہے اسے چا

 
 

ے کہ وہ کے پ اس امات

ے

ی

 )عند الطلب( واپس کراے اور اللہ کو

 
 

 اپنی امات

 

 

 جو اُس کا رب ہے سپر بنائے، اور گواہی کو م

اا رکھو( جو اسے چھپائے گا تو یقیناً ی ااؤ اور )پ 
َھ
چ 

اُس کا 

ھاارے اعمال سے اچھی طر

م

 

ب

ح ال گنہگار ہے۔ اللہ 

 ۔آگاہ ہے

ُمْ  نتْ إِنْ كُ مَْ تََِدُوا وَ ل ٰ سَفَر  وَ لََ عَ
انٌ مَقْبوُضَةٌٍ مٍَِ ۘ ٍكاَتِباً فرَِهَ ِنْ أ نَ فإَ

َُّذِي  ُّ ال دِ ؤَُ يْ بعَضُْكُمْ بعَضًْا فلَ
هٍُ َُّ هَ رَب َُـّ َُّقِ الل تَ يْ ل هَُ وَ نَ أمََانتَ  ۘ ٍاؤْتُُِ

هَادَةٍَ تُمُوا الشَُّ لََ تَكْ مَنْ  ۘ ٍوَ وَ
هٍُُ َُّهُ آثِمٌ قلَبْ تُمْهَا فَإِن ٍَُّ ۘ ٍيكَْ الل  ـهٍُوَ

ِيمٌٍ ْمَلوُنَ علَ َا تعَ  ﴾۲٨٣﴿ بِِ

ور جو ۔اللہ ہی کا ہے جو کچھ آسمانوں میں ہے ا۲۸۴

  کچھ زمین میں ہے۔ تم اپنے ال کی پ ات خو
 
اہ الر

ا اسے چھپائے رکھو۔ اللہ )بہرحال( اس پ  کا تم  کراو 

ا فِِ  مَ مَاوَاتِ وَ َُّـهِ مَا فِِ السَُّ لِ ل
رَْضٍِ ا فِِ  ۘ ٍالْْ إِنْ تُبدُْوا مَ وَ

اَسِبكُْمْ بِهِ  سِكُمْ أوَْ تُُفُْوهُ يُُ أنَفُْ
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میں  سے حساب ے  گا۔ پھر جسے چاہے گا حفاظت

  للہے  ے  گا اور جسے چاہے گا سزا اے گا اور ا
 
 ر

ا

 

 چاہی ہوی پ ات)کے کرنے( پر خوب قدرت رکھ

 ہے۔ 

هٍُ َُـّ بُ  ۘ ٍالل َذُِّ يعُ نَْ يشََاءُ وَ رُ لِِ َيغَفِْ ف
ٍٰ ۘ ٍمَنْ يشََاءٍُ لََ هُ عَ َُـّ الل يْء  وَ  كلُُِّ شَ

 ﴾۲٨٤﴿ قدَِيرٌٍ

ا ہے جو ۲۸۵ ۔ یہ رسول اُس )کلام ( پر ایمان ئلپ 

ازل کیا گیا ہے

 

 اس کے رب کی طرف سے اُس پر پ

اور مومن بھی ایمان ئلئے ہیں ۔ )یہ( س  کے 

 شتوں، اُس کی کتابوں ا

 

، اُس کے ف ور اُس س  اللہ 

ل یہ کے رسولوں پر ایمان رکھتے ٰہیں )اور اُن کا قو

  کہ( ہم اُس کے رسولوں میں سے کسی کےہے

 ق نہیں کرتے، اور

 

 ارمیان )ایمان ئلنے میں(ف

یٰ( ہم نے )آپکاحکم

لہ

( انہوں نے یہ بھی کہا کہ )ا

 قبول کرچکے ہیں ۔ اے

 

 سن لیا ہے اور ہم اطاع

ارے رب
 
 ہم( آپکی حفاظت )کے طلبگار) !ہ

 ۔ہیں( اور ہمیں آپکی ہی طرف پلٹنا ہے

سُو نْ آمَنَ الرَُّ هِْ مِ يَ َا أُنزِْلَ إِل لُ بِِ
مِنُونٍَ ؤُْ الِْ ُّهِ وَ هِ  ۘ ٍرَبِ َُـّ كلٌُُّ آمَنَ بِالل

رُسُلهِِ لََ  تُبِهِ وَ كُ تِهِ وَ مَلَئِكَ وَ
قُ بيََْْ أحََد  مِنْ رُسُلهٍِِ وُ ۘ ٍنفَُرُِّ قَال ا وَ

أطََعنْاَ اَ وَ عنْ ناَ  ۘ ٍسََِ َُّ ب رَانكََ رَ غُفْ
يَكَْ الِْصَِيٍُْ إِل  ﴾۲٨٥﴿ وَ

  ۔اللہ۲۸۶

 
 

 ہو کسی شخص کو جس قدر اُس کی طاق

ااہ کا ذمہ  سے زپ 

 
 

 ار نہیں اُس کی طاق

 

 ایتا۔ اار ف

ا اُسےاُس نے جو)  

 

 
ملے گی  اچھے (کام کیے اُن کی خ

ُ ے( کام کیے اُس پر اُن کی سز
ا کا اور جو اُس نے )ب 

وپ ال ہے۔ )وہ یہ اعا بھی کرتے ہیں کہ( اے 

ارے رب
 
ا خطا کر !ہ  بیٹھیں اگر ہم بھول جائیں پ 

سًا إلََُِّ وُسْعَهاَ هُ نفَْ َُـّ ُّفُ الل ِ ُكلَ اَ  ۘ ٍلََ ي لََ
تسََبتٍَْ هْاَ مَا اكْ يَ علَ  ۘ ٍمَا كَسَبتَْ وَ
وَْ  اخِذْناَ إِنْ نسَِيناَ أ ؤَ َُّناَ لََ تُ رَب

اَ لٍََ ۘ ٍأخَْطَأنْ َُّناَ وَ اَ  رَب يَنْ ْمِلْ علَ تَُ
نْ  َُّذِينَ مِ لََ ال هَُ عَ إِصْرًا كَمَا حََِلتْ
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ارے رب
 
 ۔ اے ہ

ے

 ؤ
ج ی
 
کی

ذہ نہ 

  

ہم  !تو ہم سے مواخ

 مانیوں کا( بوجھ نہ ڈالیو، جیسے

 

اف

 

اری پ
 
 آپ نے پر )ہ

اے  ان لوگوں پر ڈائل ا ا جو ہم سے پہلے تھے۔

ارے رب
 
جس )پ ار کے اٹھانے( کی ہمیں  !ہ

 ما

 

 نہیں وہ ہم سے نہ اٹھوا، ہم سے ارگذرف

 
 

، طاق

 ما اور ہم پر رحم

 

اری حفاظت ف
 
 ما، آہ

 

ارے  ف
 
پ ہ

 وں کے گرو

 

کے مقابلے  ہآقا اور مرجع ہیں، سو کاف

 ما

 

اری مدا ف
 
 ۔ میں ہ

لْنِاَ اَ مَا لََ طَاقَةٍَ ۘ ٍقبَ لنْ َمُِّ لََ تُُ َُّناَ وَ  رَب
اَ بِهٍِ اَ  ۘ ٍلنَ رْ لنَ اغْفِ ا وَ َُّ وَاعْفُ عنَ

اَ فَانصُْرْناَ  ۘ ٍوَارْحَِْناَ لََن تَْ مَوْ أنَ
كْاَفرِِينٍَ مِ ال قَْوْ لََ ال  ﴾۲٨٦﴿ عَ
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ا ہوں(۔،)۔میں اللہ  م   ل  ا ۔۱

 

مٍُّٓٓ  کامل علم رکھ   ﴾١﴿ ال
سکتا ۔اللہ وہ ذات ہے جس کے سوا نہ کوی معبوا ہو۲

ر ہے، نہ ہے اور نہ ہوگا۔ وہ کامل طور پر زندہ ہے او

  ہے۔
 
 اوسروں کی زندگی اور قیام کا موج

ٍَ قْ يَُُّ ال هََٰ إلََُِّ هُوَ الْْ هُ لََ إلِ َُـّ ُُّومٍُالل  ي
﴿۲﴾ 

مل ۔اُس نے تم پر حق و حکمت کے مطابق یہ کا۳

 کتاب اُس )وحی( کی مصدق بنا کر جو اس سے پہلے

ازل کی ہے، اور )اس سے( 

 

ازل ہوی( تھی پ

 

)پ

 ،پہلے اس نے تورات و انجیل کو

قَُِّ  يَكَْ الكِْتاَبَ بِالْْ لَ علَ نزََُّ
أنَزَْلَ  يهِْ وَ اَ بيََْْ يدََ قاً لِِ مُصَدُِّ

ٍَُّ نِْْيلٍَالت الِْْ رَاةَ وَ  ﴾٣﴿ وْ

ارا ا ا۔ نیز۴

 

 اپ

 

 
 اُس ۔ لوگوں کے لیے بطور ہدات

 آن مجید

 

 قان )۔ف

 

ازل کیا ہے۔ جن  (نے ف

 

پ

اُن کے لیے  لوگوں نے اللہ کی پ اتوں کا اکار کیا ہے،

 م )مقدر( ہے۔ اللہ غال  ہے یقیناًسخت اکھ 
 
، خ

 ۔کی سزا اینے وائل ہے

اسِ  َُّ نْ قبَلُْ هُدًىٰ للِن أنَزَْلَ مِ وَ
رْقَانٍَ َُّذِينَ كَفَرُوا  ۘ ٍالفُْ إِنَُّ ال

ابٌ شَدِيدٌٍ مُْ عذََ هِ لََ َُـّ  ۘ ٍبِآياَتِ الل
قَِامٍ  و انتْ َُّـهُ عَزِيزٌ ذُ الل   ﴾٤﴿ وَ

 

حِيمِ  نِ الرَّ م َٰ ح  هِ الرَّ مِ اللَـّ  بسِ 

ام ے  کرجو بے حد رحمت وائل،

 

پ ارپ ار رحم کرنے وائلہے اللہ کا پ  

  سورۃمیں )
ٰ
ناُ

ٰ

 
ِ
ا لِ عِ

 

(کرتی ہوں؍پڑھنا شروع کرپ  
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 فی ۔ اللہ تو وہ ہے جس سے نہ زمین میں کوی چیز۵

 ہے اور نہ آسمان میں۔

يْءٌ فِِ  هِْ شَ يَ ٰ علَ ْفََ َُّـهَ لََ يَُ إنَُِّ الل
ٍَ مَاءٍِالْْ لََ فِِ السَُّ  ﴾٥﴿ رْضِ وَ

ں۶
 
کلی

 

ش

ھااری 

م

 

ب

 ۔ وہی ہے جو جس طرح چاہتا ہے 

ا ہے۔ اس کے سوا نہ کوی معبو

 

ا رحموں میں بناپ

۔ ہوسکتا ہے نہ ہے اور نہ ہوگا، س  پر غال  ہے

 ۔حکمت وائل ہے

رَْحَامِ  رُكُمْ فِِ الْْ َُّذِي يصَُوُِّ هُوَ ال
شََاءٍُ يفَْ ي هََٰ إِلََُّ  ۘ ٍكَ  هُوَ العْزَِيزٍُلََ إِل

يمٍُ كَِ  ﴾٦﴿ الْْ

ازل۷

 

کی  ۔ وہی ہے جس نے تم پر یہ کامل کتاب پ

ہ اس ہے جس میں بعض محکم اور واضح آیتیں ہیں، و

 جن کتاب کی اصل ہیں، اور اوسری متشابہ ہیں۔ سو

کی تلاش  لوگوں کے الوں میں کجی ہے، وہ تو فتنے

ا

 

 ولمیں اور یہ چاہتے ہوئے کہ اس کی )من مانی( پ

جو اس  کریں اُس )حصے( کے پیچھے پڑ جاتے ہیں

 سوا )کتاب( میں متشابہ ہے حائلنکہ اللہ اور اُن کے

 جاتا  جو علم میں پختہ ہیں اس کی حقیقت کوی نہیں

 ہیں، )محکم و ایمان رکھتےاور وہ کہتے ہیں ہم اس پر 

ارے رب ہی کی طرف سے ہےمتشابہ
 
مگر  ( س  ہ

ا کوی نصیحت قبول سوپ اکیزہ عقل رکھنے والوں کے 

ا۔ 

 

 نہیں کرپ

يَكَْ الكِْتاَبَ  َُّذِي أنَزَْلَ علَ هُوَ ال
مَاتٌ هُنَُّ أُمُُّ  كَْ مِنهُْ آياَتٌ مُُ

شََابِهاَتٌٍ أُخَرُ مُت ٍَُّ ۘ ٍالكِْتاَبِ وَ ا فَأمَ
َُّبعُِونَ مَا  تَ مْ زَيغٌْ فَي َُّذِينَ فِِ قُلوُبِهِ ال

ْتٍِ اب ةَِ وَ تنْ ٍَتَشَابهََ مِنهُْ ابتْغِاَءَ الفِْ اءَ غ
وِْيلِهٍِ وِْيلهَُ إِلََُّ  ۘ ٍتأَ مَا يعَْلمَُ تأَ وَ
هٍُ َُـّ اسِخُونَ فِِ العِْلمِْ  ۘ ٍالل الرَُّ وَ

ُّناَ ا بِهِ كلٌُُّ مِنْ عِندِْ رَبِ َُّ ولوُنَ آمنَ  ۘ ٍيقَُ
اَبٍِ بْ لَ وُ الْْ رُ إلََُِّ أُول كَُّ مَا يذََُّ  ﴾٧﴿ وَ
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 ۔ )وہ اللہ سے اعا کرتے رہتے ہیں کہ ( اے۸

ارے رب
 
ارہمیں ہد! ہ

 
 اینے کے بعد ہ

 

 
ے ات

 الوں کو ٹیڑھا نہ ہونے اے اور اپنی جناب سے

 ما یقیناًآپ ہی بہت عطا

 

 ہمیں خاص رحمت عطا ف

 کرنے واے  ہیں۔ 

اَ  تْنَ ي اَ بعَْدَ إِذْ هَدَ َُّناَ لََ تُزِغْ قُلوُبنَ رَب
اَ مِنْ لدَُنكَْ رَحَِْةًٍ بْ لنَ هَ َُّكَ  ۘ ٍوَ إِن

ابٍُ هَُّ تَْ الوَْ   ﴾٨﴿ أنَ

ا۹
 
رے رب! آپ لوگوں کو ای  ایسے ۔ اے ہ

کے وقوع )ان میں یقیناًجمع کرنے واے  ہیں جس 

ذب   ہونے( میں کوی شبہ نہیں۔ اللہ یقیناً

 

وعدہ ی 

ا۔ 

 

 خلافی نہیں کرپ

ِيوَْم  لََ  اسِ ل َُّ عُ الن َُّكَ جَامِ َُّناَ إِن رَب
ِفُ  ۘ ٍرَيبَْ فِيهٍِ لْ هَ لََ يُُ َُـّ إنَُِّ الل

يِعَادٍَ   ﴾٩﴿ الِْ

اللہ کے  ں نے فر  کاارتکاب کیا ہے۔ جن لوگو۱۰

ہ ایں مقابلے میں نہ اُن کے اموال ا نہیں کچھ فائد

 گے اور نہ اُن کی اوئلا ہی )اُن کے کچھ کام آئے

 اور وہی آگ کا ایندھن ہیں۔  (گی

مْ  ْهُ َ عنَ َُّذِينَ كَفَرُوا لنَْ تُغنِْ إنَُِّ ال
هِ  َُـّ هُمْ مِنَ الل لََدُ لََ أوَْ مُْ وَ أمَْوَالَُ

ْئاًشٍَ ارٍِ ۘ ٍي َُّ قُودُ الن ِكَ هُمْ وَ ئَٰ أُول  وَ
﴿١٠﴾  

 عونیوں اور اُن لوگو۱۱

 

ں ۔ )ان لوگوں کا طریق ( ف

کہ  کے طریق کی طرح ہے جو اُن سے پہلے تھے

ا، سو اللہ نے اری آپ ات کو جھٹلاپ 
 
ان  اُنہوں نے ہ

اہوں کی وجہ سے ان پر گرفت کی، اللہ

 

 سخت کے گ

 ۔سزا اینے وائل ہے

أبِْ  َُّذِينَ مِنْ كَدَ ال نَ وَ آلِ فرِْعَوْ
ِهِمٍْ لْ هُمُ  ۘ ٍقبَ اَ فَأخََذَ بُوا بِآياَتنِ كَذَُّ

هُ بِذُنوُبِهِمٍْ َُـّ دِيدُ  ۘ ٍالل هُ شَ َُـّ الل وَ
 ﴾١١﴿ العِْقَابٍِ
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سے  ۔ جن لوگوں نے فر  کاارتکاب کیا ہے اُن۱۲

ا جا   مغلوب کراپ 
 
ئے گا کہہ ایجئے: تمھیں عنقرت

ا کااور اکٹھا کرکے جہنم کی طرف ہا

 

 جائے گا۔ یہ ھکانپ

ا ہے۔ 
ُ
   کیا ہی ب  

َُّذِينَ كَفَرُوا سَتغُلْبَوُنَ  لِ لْ ل قُ
َُّمٍَ ٰ جَهنَ ْشَرُونَ إِلََ تُُ ئسَْ  ۘ ٍوَ بِ وَ

هَِادٍُ  ﴾١۲﴿ الِْ

 ۔ تمہارے لیے اُن او جماعتوں میں یقیناًای  ۱۳

 بدر کے موقعہ پر

 

 
ان ہے جو )ج

 
 

 ن

 

( زب  اس

 تو اللہ کی آپس میں گتھ گئیں )ایکھو!( ای  جما

 

ع

  ہے 

 

 کررہی ہے اور اوسری کاف

 

 
راہ میں ج

اپنے  جنہیں یہ )مسلمان( آنکھ سے ایکھتے ہوئے

کے  سے او چند ایکھ رہے ہیں۔ اللہ نے اپنی مدا

ائید کی ہے۔ اس میں

 

 ساتھ جس کی چاہی ہے پ

 ۔ ارپ ابِ بصیرت کیلئے ضرور )سامان( عبرت ہے

ٍَ ِئتَ قََتاَيِْْ اقدَْ كاَنَ لكَُمْ آيةٌَ فِِ ف تْ  ۘ ٍل
أُخْرَىٰٰ  هِ وَ َُـّ يلِ الل ِئةٌَ تُقَاتِلُ فِِ سَبِ ف
مْ رَأيَْ  هِْ يَ ثلْ مُْ مِ نَ كاَفرَِةٌ يرََوْ

َيٍِْْ ُّدُ بنِصَْرِهِ مَنْ  ۘ ٍالعْ يِ هُ يؤَُ َُـّ الل وَ
ةً لُِْولِ  ۘ ٍيشََاءٍُ ٰلكَِ لعَِبََْ إنَُِّ فِِ ذَ

بَصَْارٍِ  ﴾١٣﴿ الْْ

ں، یٹوںں، تو۔ لوگوں کے لیے مرغوپ ات، عور۱۴

 قسم سونے چاندی کے جمع کیے ہوئے ڈھیروں، اعلیٰ

اور  کے پلے ہوئے خوبصورت گھوڑوں، مویشیوں

گئی ہے  کھیتی کی محبت خوبصورت کرکے اکھای

اا رکھو!( یہ انیاوی زندگی کا سامان ہے پ   اور )لیکن 

 عمدہ ھکاننہ

 

 
  ہے۔ اللہ تو وہ ہے جس کے پ اس نہات

ٍ اسِ حُبُُّ َُّ لِن ُّنَ ل يِ نَ  زُ هوََاتِ مِ الشَُّ
اَطِيِْ  القْنَ بْنَِيَْ وَ ال ُّسَاءِ وَ نِ ال
ةِ  الفِْضَُّ بِ وَ هَ نَ الذَُّ ُقنَطَْرَةِ مِ الِْ
نَعْاَمِ  الْْ ةِ وَ مَ ُسَوَُّ لِْ الِْ يَ وَالْْ

رَْثٍِ اَةِ  ۘ ٍوَالْْ يَ ٰلكَِ مَتاَعُ الْْ ذَ
اَ يْ ن آَبٍِ ۘ ٍالدُُّ هُ حُسْنُ الِْ َُّـهُ عِندَْ الل  وَ

﴿١٤﴾  
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بھی بہتر  : کیا میں تمھیں اس سے۔ کہہ ایجئے۱۵

 ی اور عظیم الشان پ ات بتاؤں

 

 )ای  اور( بہت ب 

)وہ یہ ہے کہ( اُن لوگوں کے لیے جنہوں نے 

ہیں  تقویٰ اختیار کیا اُن کے رب کے پ اس پ اغات

اااب رکھنے

 

 جن کے نیچے سے )انہیں سرسبز وش

واے   کیلئے( نہریں بہہ رہی ہیں، وہ اُن میں رہ پڑنے

اور  ور پ اک کیے ہوئے ساتھی ہوں گےہوں گے ا

 ی پ ات تو یہ ہے کہ( اللہ کی رضا

 

 )س  سے ب 

یکھنے )انہیں عطا( ہوگی۔ اللہ اپنے بندوں کو خوب ا

 ۔وائل ہے

ٰلكُِمٍْ يَْْ  مِنْ ذَ ُّئُكُمْ بِِ بَِ ن لْ أؤَُ  ۘ ٍقُ
اتٌ  َُّ مْ جَن ُّهِ ا عِندَْ رَبِ قَوْ َُّ َُّذِينَ ات لِ ل

ٍَ نَْ ْتِهَا الْْ  ارُ خَالدِِينٍَتََرِْي مِنْ تَُ
رِضْوَانٌ  رَةٌ وَ أزَْوَاجٌ مُطَهَُّ فِيهَا وَ

هٍِ َُـّ نَ الل هُ بصَِيٌْ بِالعِْباَدٍِ ۘ ٍمِ َُـّ الل  وَ
﴿١٥﴾ 

ارے ۱۶
 
۔)یہ وہ لوگ ہیں( جو کہتے ہیں اے ہ

اری کمزوریوں سے 
 
رب! ہم ایمان ئلئے،آپ ہ

 مائیں اور ہمیں آگ کے ذااب 

 

اری حفاظت ف
 
ہ

 ۔سے بچا لیں

َُّذِينَ يقٍَُا ا ل َُّ َُّناَ آمَن َُّناَ إِن ب وُنَ رَ ول
ارٍِ َُّ ابَ الن اَ عذََ قنِ اَ وَ نوُبنَ اَ ذُ رْ لنَ  فَاغْفِ

﴿١٦﴾ ٍ

، ۔ یہ صبرکرنے واے ، سچ کر اکھانے واے ۱۷

 مانبراار  (خشوع و خضوع کے ساتھ )اللہ کے

 

ف

 چ کرنے واے  اور رات کے

 

 )اللہ کی راہ میں( خ

 ی حصوں میں استغفار کرنے واے  ہیں۔ 

 

 آخ

تِيَْ  قَْانِ ال قِيَْ وَ ادِ الصَُّ ابِرِينَ وَ الصَُّ
سَْحَارٍِ رِينَ بِالْْ ُسْتغَفِْ الِْ قِيَْ وَ نُفِْ  وَالِْ

﴿١٧﴾ 
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ا نہ کوی س کے سواُ  ۔ اللہ نے گواہی ای ہے کہ۱۸

 شتو

 

ں اور معبوا ہوسکتا ہے نہ ہے اور نہ ہوگا اور ف

 اہل علم نے )بھی( انصاف پر قائم رہتے ہوئے

، نہ کے سوا کوی معبوا نہیں ہوسکتااُس (کہا،)کہ

 ہے اور نہ ہوگا۔ وہ س  پر غال  ہے، حکمت وائل

 ہے۔ 

هََٰ إلََُِّ هُوَ  َُّهُ لََ إلِ هُ أنَ َُـّ هِدَ الل شَ
ا  مً أُولوُ العِْلمِْ قَائِ ةُ وَ لََئِكَ الِْ وَ

قِْسْطٍِ هََٰ إِلََُّ هُوَ العْزَِيزُ  ۘ ٍبِال لََ إلِ
يمٍُ كَِ ٍ﴾١٨﴿ الْْ

۱۹ 

 
 

۔ اور ای  این صرف الامم ہی ہے۔ اللہ کے ب

ی( کتاب ای گئی ہے انہوں نے اس

ٰہ ل

کے  جنہیں )ا

چکا ا ا بعدہی اختلاف کیا ہے کہ اُن کے پ اس علم آ

جو شخص  اور کیا بھی آپس میں سرکشی کی وجہ سے اور

اا رکھے کہ( اللہ )اللہ کی پ اتوں کا اکار کرے گا تو  پ  وہ 

 ۔کو حساب لیتے اب   نہیں لگتی

ٍ سْلَمٍُ إنَُِّ هِ الِْْ َُـّ ينَ عِندَْ الل مٍَ ۘ ٍالدُِّ ا وَ
َُّذِينَ أُوتُوا الكِْتاَبَ إِلََُّ  فََ ال اخْتلَ
اً  يْ ْدِ مَا جَاءَهُمُ العِْلمُْ بغَ نْ بعَ مِ

هَُمٍْ يَنْ هِ  ۘ ٍب َُـّ مَنْ يكَْفُرْ بِآياَتِ الل وَ
ِسَابٍِ َُّـهَ سَرِيعُ الْْ  ﴾١٩﴿ فَإِنَُّ الل

یں تو کہہ ایجئے: کر ۔ پھر بھی اگر وہ تم سے جھگڑا۲۰

وی میں نے اور اُن لوگوں نے جنہوں نے میری پیر

  ای ہے

 

، اور جن کی ہے اپنی توجہ اللہ کیلئے سوت

ی( کتاب ای گئی ہے انہیں اور غیر

ٰہ ل

 لوگوں کو )ا

 ہو، پھر اہل کتاب سے پوچھو: کیا تم بھی الامم ئلتے

ا پ   راہ 

 

گئے  اگر وہ مسلمان ہوجائیں تو وہ یقیناًارس

 ور اگر روگراانی کریں تو تمہارے ذمہّ تو صرفا

ا اپنے( )پیغام کا( پہنچا اینا ہے اور )آگے( اللہ )خو

 ۔بندوں )کے معاملات( کو خوب ایکھنے وائل ہے

وكَ فَقُلْ أسَْلمَْتُ  فَإِنْ حَاجُُّ
بعَنٍَِ َُّ مَنِ ات هِ وَ َُـّ لِ يَ ل جْهِ لْ  ۘ ٍوَ قُ وَ

ٍُّ ُمِ الْْ َُّذِينَ أُوتُوا الكِْتاَبَ وَ لِ ُّيٍَْل  يِ
فَإِنْ أسَْلمَُوا فقََدِ  ۘ ٍأأَسَْلمَْتُمٍْ
ا وْ كَْ  ۘ ٍاهْتدََ يَ اَ علَ ا فَإِنََُّ َُّوْ ل إنِْ توََ وَ
هُ بصَِيٌْ بِالعِْباَدٍِ ۘ ٍالبْلََغٍُ َُـّ الل  وَ

﴿۲٠﴾ ٍ
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، بلا وجہ ۔ جو لوگ اللہ کی پ اتوں کا اکار کرتے ہیں۲۱

اور  نبیوں کو قتل کرنے کے ارپے ہوتے ہیں

تے ہیں جو انصاف کی تلقین کر لوگوں میں سے

 انہیں انہیں بھی قتل کرنے کی کوشش کرتے ہیں

ذیجئے۔  اک سزا کی اطلاع ای 

 

 اراپ

هِ  َُـّ َُّذِينَ يكَْفُرُونَ بِآياَتِ الل إنَُِّ ال
يَِْْ حَق ُّ  ُّيَْ بغِ يِ بِ َُّ يقَْتُلوُنَ الن وَ
َُّذِينَ يأَمُْرُونَ  يقَْتُلوُنَ ال وَ

شٍَُِّ اسِ فبَ َُّ قِْسْطِ مِنَ الن  رْهُمٍْبِال
ٍ ِيم    ﴾۲١﴿ بِعَذَاب  ألَ

۔ یہ وہ لوگ ہیں جن کے)این کے خلاف( ۲۲

 ت )اونوں( میں اکارت گئے اور 

 

اعمال انیا و آخ

 کوی بھی اُن کا مداگار نہ ہوگا۔ 

مُْ  مَالَُ َُّذِينَ حَبطَِتْ أعَْ ئَِٰكَ ال أُول
نْ  مُْ مِ مَا لََ الْْخِرَةِ وَ اَ وَ يْ ن فِِ الدُُّ

 ﴾۲۲﴿ ناَصِرِينٍَ
( پر نظر۲۳

 

نہیں  ۔کیا تم نے اُن لوگوں )کی حال

ا گیا ہے  اپ 
ّ
ی( کتاب کا ای  حصّ

ٰہ ل

 )کہ کی جنہیں )ا

ا

 

ا جاپ ( انہیں اللہ کی کتاب کی طرف بلاپ   
 
 ہے ج

اکہ وہ کتاب اُن کے ارمیان فیصلہ کرے تو

 

اُن پ  

ا ہے اور وہ منہ

 

 میں سے ای  گروہ پہلو تہی کرجاپ

 ۔پھیرنے واے  ہی ہیں

ٍَ ت مَْ  نَ ألَ َُّذِينَ أُوتُوا نصَِيباً مِ رَ إِلََ ال
هِ  َُـّ ٰ كِتاَبِ الل نَ إِلََ الكِْتاَبِ يُدْعَوْ
ََّىٰ فرَِيقٌ  ل وََ مَُّ يتَ مْ ثُ هَُ ِيحَْكُمَ بيَنْ ل

هُمْ مُعرِْضُونٍَ   ﴾۲٣﴿ مِنْهُمْ وَ

۔ )اُن کا( یہ )طرز عمل( اس وجہ سے ہے کہ ۲۴

 سوا آگ انہوں نے سمجھا کہ گنتی کے چند انوں کے

ن پ اتوں نے
ِ
ا جنہیں  تو ہمیں چھوئے گی بھی نہیں، 

 اپنے اُنہوں نے ازخوا جھوٹے طور پر بنالیا ہے اُنہیں

 ے اھوکے میں ڈال رکھا ہے

 

 ۔ این کے متعلق ب 

ارُ  َُّ ناَ الن سََُّ مُْ قَالوُا لنَْ تَُ ٰلكَِ بِأنََُّ ذَ
ٍ َُّامًا مَعْدُودَات  هُمْ فِِ  ۘ ٍإلََُِّ أيَ غَرَُّ وَ

ٍَ مْ مَا ك هِ ينِ  ﴾۲٤﴿ انوُا يفَْتََُونٍَدِ
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  ہم اُنہیں۲۵
 
ذب  ۔ج

 

  اُس ان جس )کے وقوع ی 

 گے تو ( میں کوی شک و شبہ نہیں جمع کریںہونے

  شخص کو جو کچھ
 
 )اُن کا( کیا حال ہوگا۔ )اُس ان( ر

ذہ و اانستہ کیا ہوگا پورا پورا )بدلہ( ا  اُس نے ای  اپ 

 جائے گا اور ان پر ظلم نہیں کیا جائے گا۔

يفٍَْ م  لََ رَيبَْ  فكََ اَهُمْ لِيوَْ إِذَا جَََعنْ
يتَْ كلُُُّ نفَْس  مَا كَسَبتَْ  وُفُِّ فِيهِ وَ

هُمْ لََ يُظْلمَُونٍَ  ﴾۲٥﴿ وَ

 ایجئے:اے اللہ !ملک کے مالک! آپ ۔کہہ۲۶

 چاہتے جسے چاہتے ہیں غلبہ عطا کرتے ہیں اور جسے

س   ہیں ذلیل کرایتے ہیں اورآپکے ہی ہاتھ میں

 
 
 ای  چاہی ہوی پ ات )کے بھلای ہے،آپ ر

 کرنے( پر خوب قدرت رکھتے ہیں۔ 

ؤْتِِ  لُكِْ تُ مَُّ مَالكَِ الِْ َُّـهُ لِ الل قُ
لُكَْ  عُ الِْ تَنِْْ لُكَْ مَنْ تَشَاءُ وَ الِْ
تُذِلُُّ  تُعِزُُّ مَنْ تَشَاءُ وَ َُّنْ تَشَاءُ وَ مِ

ٍُ ۘ ٍمَنْ تَشَاءٍُ يَْْ ٍٰ ۘ ٍبِيدَِكَ الْْ لََ َُّكَ عَ  إِن
يْء  قَدٍِ   ﴾۲٦﴿ يرٌٍكلُُِّ شَ

۔آپ رات کو ان میں ااخل کرتے ہیں اور ۲۷

 ان کو رات میں ااخل کرتے ہیں، جاندار کو بے

 جان سے کالتے ہیں اور بے جان کو جاندار سے

ایتے  کالتے ہیں اور جسے چاہتے ہیں بے حساب

 ہیں۔ 

هَارٍَ َُّ ُ الن تُولِِ هاَرِ وَ َُّ َُّيلَْ فِِ الن ُ الل  تُولِِ
َُّيلٍِْ ٍْ ۘ ٍفِِ الل تُُ ٍُّوَ ِ يَ نَ الِْ يََُّ مِ تِ رِجُ الْْ

يٍَُِّ ُّتَ مِنَ الْْ يَِ رِْجُ الِْ تُُ قٍُ ۘ ٍوَ ترَْزُ  وَ
ٍ  ﴾۲٧﴿ مَنْ تَشَاءُ بغِيَِْْ حِسَاب 

۔)اس لیے( مومن )اوسرے( مومنوں کو ۲۸

 وں کو اپنے پر متصرف نہ بنا

 

ئیں اور جو چھوڑ کر کاف

تھ اُس ایسا کرے گا تو )وہ سمجھ ے  کہ( اللہ کے سا

 اُن کے تعلق نہیں۔ یہ )ضروری ہے( کہ تم کا کوی

 تمھیں ضرر سے عمدگی کے ساتھ بچاؤ کرلو اور اللہ

كْاَفرِِينَ  مِنُونَ ال ؤُْ خِذِ الِْ َُّ تَ لََ ي
ؤُْمِنِيٍَْ نْ دُونِ الِْ ِياَءَ مِ ل مَنْ  ۘ ٍأوَْ وَ

هِ فِِ  يفَْعلٍَْ َُـّ نَ الل يَسَْ مِ ٰلكَِ فلَ ذَ
مْ تُقَاةًٍ وا مِنهُْ قُ َُّ  ۘ ٍشَيْء  إلََُِّ أنَْ تتَ
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ا ہے اور انجام کار اللہ

 

 ہی کی اپنی سزا سے خبراار کرپ

ا ہے۔ 

 

 طرف پلٹ کر جاپ

سَهٍُ َُّـهُ نفَْ رُكُمُ الل ذَُِّ يُُ ٍَُّ ۘ ٍوَ إِلََ الل ـهِ وَ
  ﴾۲٨﴿ الِْصَِيٍُْ

ہے  ایجئے:جو کچھ تمہارے سینوں میں ۔کہہ۲۹

  کراو۔ اللہ 
 
ا الر پ   حال( اسے بہر)اسے خواہ چھپاؤ 

کو  وہ آسمانوں اور زمین کی موجوااتجاتا  ہے اور 

  چاہی ہوی پ ات )کے کرنے
 
( پر جاتا  ہے اور اللہ ر

 خوب قدرت رکھنے وائل ہے۔

وَْ  لْ إِنْ تُُفُْوا مَا فِِ صُدُورِكُمْ أ قُ
هٍُ َُـّ ْلمَْهُ الل يعَْلمَُ مَا فٍِِ ۘ ٍتُبدُْوهُ يعَ  وَ

مَا فِِ الْْرَْضٍِ اتِ وَ مَاوَ َُـّ ۘ ٍالسَُّ الل هُ وَ
ٍُ ٰ ك لََ  ﴾۲٩﴿ لُِّ شَيْء  قَدِيرٌٍعَ

  نیکی۳۰
 
  شخص ر

 
اا رکھو( جس ان ر پ   ۔)اُس ان کو 

ا ئے گا اور کو جو اس نے کی ہوگی اپنے سامنے  موجوا پ 

 جس بدی کا اُس نے ارتکاب کیا ہوگا )اسے بھی

گا کہ  اپنے سامنے  موجوا پ ائے گا(۔ اس ان وہ چاہے

ر کاش اس کے اپنے اور اس )بدی( کے ارمیان او

 خبراار صلہ ہوجائے۔ اللہ تمھیں اپنی سزا سےکا فا

ا ہے اور اللہ اپنے بندوں پر خوب مہرپ ان

 

بھی  کرپ

 ہے۔

نْ  دُ كلُُُّ نفَْس  مَا عَمِلتَْ مِ مَ تََِ يوَْ
مَا عَمِلتَْ مِنْ سُوء   خَيْْ  مُُضَْرًا وَ
ا بعَِيدًا هَُ أمََدً يَنْ ب هَاَ وَ وَْ أنََُّ بيَنْ ُّ ل  ۘ ٍتوََدُ

رُكُمُ  ذَُِّ يُُ سَهٍُوَ هُ نفَْ َُـّ هُ  ۘ ٍالل َُـّ الل وَ
وفٌ بِالعِْباَدٍِ   ﴾٣٠﴿ رَءُ

: اگر تم ار ایجئے ۔)لوگوں سے اے نبی( کہہ۳۱

وی کرو، حقیقت اللہ سے محبت رکھتے ہو تو میری پیر

ھاا

م

 

ب

رے اللہ تم سے محبت کرنے لگے گا اور 

ھااری حفاظت کرے گا۔ اللہ بہت

م

 

ب

 قصوروں سے 

 ۔ وائل ہےکرنےحفاظت کرنے وائل۔ پ ار پ ار رحم 

هَ  َُـّ ُُّونَ الل ُمْ تُُِب نتْ لْ إِنْ كُ قُ
رْ  يغَفِْ هُ وَ َُـّ بِْبكُْمُ الل بعُِونِِ يُُ َُّ فاَت

نوُبكَُمٍْ َُّـهُ غَفُورٌ  ۘ ٍلكَُمْ ذُ الل وَ
 ﴾٣١﴿ رَحِيمٌٍ
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 ایجئے: اللہ اور اس کامل رسول کی اطا۔کہہ ۳۲

 

ع

اا رکھیں کہ( اللہ  وہ)کرو۔ پھر اگر منہ پھیر لیں تو  پ 

 

 

ا۔ کاف

 

 گز محبت نہیں کرپ
 
 وں سے ر

سُولٍَ الرَُّ َُّـهَ وَ يعُوا الل  فَإِنٍْ ۘ ٍقُلْ أطَِ
كْاَفرِِينٍَ بُُِّ ال هَ لََ يُُ َُـّ ا فَإِنَُّ الل َُّوْ ل  توََ

﴿٣۲﴾ 
ور ا ۔ یقیناًاللہ ہی نے آامؑ ، نوحؑ ، آل اب  اہیم۳۳ؑ

 آل عمران کو )اُن کے اپنے عہد کے( لوگوں میں

 لیا ا ا

 
ُ
 

 ۔سے چ

َُـّ نوُحًا وَآلَ إنَُِّ الل ٰ آدَمَ وَ هَ اصْطَفََ
لََ  يمَ وَآلَ عِمْرَانَ عَ إِبرَْاهِ

يٍَِْ َالَِ  ﴾٣٣﴿ العْ
 ستائش ۳۴

ِ  
۔ )یہ( ای  اوسرے سے )قاب

 

 
 

 روحانی( تعلق رکھنے واے  ہیں۔ اللہ خوب سن

 وائل، خوب آگاہ ہے

ٍ نْ بعَْض  َُّةً بعَضُْهَا مِ ي رُِّ هُ  ۘ ٍذُ َُـّ الل وَ
ِيمٌٍ يعٌ علَ  ﴾٣٤﴿ سََِ

  )آل(  ۔۳۵
 
 بھی سن رہا ا ا( ج

 
 

اور )وہ اُس وق

عمران کی ای  عورت )۔مریم صدیقہ کی والدہ( 

( نے کہا ا ا: اے میرے رب! میں نے) اس بچہ کو

اا جو میرے پیٹ میں ہے )اپنے کاموں سے( آز

ا ہے، سو آپ مجھ )احقر ذر کراپ 

  

( سے کرکے آپکی ی

 

 
 

 مائیں۔ آپ یقیناًخوب سن

 

ذرانہ قبول ف

  

 یہ ی

 خوب آگاہ ہیں۔  واے ،

إِذْ قَالتَِ امْرَأتَُ عِمْرَانَ رَبُِّ إِنُِِّ 
رًا  رََُّ نذََرْتُ لكََ مَا فِِ بطَْنِ مُُ

ٍ نُِّ َُّلْ مِ قَبَ مِيعُ  ۘ ٍفتَ َُّكَ أنَتَْ السَُّ إِن
ِيمٍُ   ﴾٣٥﴿ العْلَ

  اُس نے اس )بچے( کو جن لیا تو۳۶
 
 : کہا۔ پھر ج

 جو میرے رب! میں نے تو یہ لڑکی جنی ہے۔ اللہ

 تم چای اُس نے جنا ا ا بہتر جاتا  ا ا اور وہ لڑکا )جسے

الدہ تھی( اس لڑکی جیسا نہیں، )مریم صدیقہ کی و

ا وَضَعَتْهَا قَالتَْ رَبُِّ إِنُِِّ  مََُّ فلَ
َا وٍَ مَُ بِِ هُ أعَلْ َُـّ الل ضَعْتُهَا أُنثْىَٰ وَ

ُنثْىٍَٰ كَرُ كاَلْْ يَسَْ الذَُّ ل ضَعتَْ وَ  ۘ ٍوَ
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ام مریم رکھا ہے ا

 

ور نے کہا( اور میں نے اس کا پ

پکی میں اسے اور اس کی نسل کو شیطان مراوا سے آ

 پناہ میں ایتی ہوں۔ 

ا  يذُهَ إِنُِِّ أُعِ يتُْهَا مَرْيمََ وَ إِنُِِّ سَََُّ وَ
يطَْانِ  َُّتهَاَ مِنَ الشَُّ ي رُِّ ذُ بِكَ وَ

جِيمٍِ  ﴾٣٦﴿ الرَُّ
۔۔ سو اُس کے رب نے اُس )لڑکی( کو اچھی ۳۷

 مالیا اوقبولیت کے ساتھ قبول 

 

ر اُسے اعلیٰ ارجے ف

ؑ کو اُس کا سرپر ا ا اور زکرپ   ھاپ 

 

 کی پرورش سے ب 

 

س

ؑ اس کے پ اس عباات گا ا   کبھی زکرپ 
 
ا ج ہ میں بناپ 

چیز  جاتے تو اُس کے پ اس کوی نہ کوی رزق کی

یم پ اتے، )چنانچہ ای  روز( اُنہوں نے کہا : اے مر

ا (ہے۔ اُس نے کہا

 

 : یہ تمہارے پ اس کہاں سے )آپ

ا ( ہے۔ اللہ جسے چایہ

 

ہتا ہے  اللہ کی جناب سے )آپ

 ۔یقیناًبے حساب ایتا ہے

هَا بِقبَوُل  حَسَن   َا رَبُُّ َُّلهَ قَبَ فتَ
لهَاَ  كَفَُّ اً حَسَناً وَ َا نبَاَت هَ تَ بْ أنَ وَ

َُّا َُّا  ۘ ٍزكََرِي َا زَكَرِي هْ يَ َُّمَا دَخَلَ علَ كلُ
ا رِزْقاً جَدَ عِندَْهَ حِْرَابَ وَ قاَلَ  ۘ ٍالِْ

اياَ مٍَ ذَ ََّىٰ لكَِ هَٰ قَالتَْ هُوَ  ۘ ٍرْيمَُ أنَ
َُّـهٍِ نْ عِندِْ الل قُ مَنْ  ۘ ٍمِ هَ يرَْزُ َُـّ إِنَُّ الل

ٍ يَِْْ حِسَاب  ٍ﴾٣٧﴿ يشََاءُ بغِ

ؑ ۔ )بچی سے یہ پ اک جواب سن کر( وہیں زکر۳۸ ا پ 

کہا : اے میرے )نے اپنے رب سے اعا کی )اور

ا عطا رب! آب مجھے بھی اپنی جناب سے پ اک اوئل

 ما

 

واے   ئیں،آپ یقیناًاعا کا بہت قبول کرنےف

 ہیں۔ 

هٍُ َُّ َُّا رَب كَِ دَعاَ زَكَرِي قاَلَ رَبُِّ  ۘ ٍهُناَل
ُّبةًٍَ يِ َُّةً طَ ي رُِّ بْ لِ مِنْ لدَُنكَْ ذُ  ۘ ٍهَ

عاَءٍِ يعُ الدُُّ َُّكَ سََِ   ﴾٣٨﴿ إِن

  وہ محو نماز ۳۹
 
 شتوں نے اُنہیں ج

 

  ف

 

۔ ت

 کی خوشخبر
ٰ
 ے
جی
 
ب

ی )واعا( تھے آواز ای: اللہ تمہیں 

 ایتا ہے۔ جو اللہ کے کلام )ووحی( سے مصدّق

ُّي  ِ مٌ يصَُل هُوَ قاَئِ ةُ وَ لََئِكَ اَدَتْهُ الِْ فنَ
رُكَ  شَُِّ هَ يبُ َُـّ حِْرَابِ أنََُّ الل فِِ الِْ

ِمَة  مِنَ ال كلَ قاً بِ ٰ مُصَدُِّ يحَْيََ ٍَُّبِ ـهِ ل



س ل    28 (3) تِل ك  الرُّ  

میں  ہوگا۔ نیز سراار، کمال ارجہ کا ضابط اور نیکوں

 قی کرکے( نبی ہوگا۔ 

 

 سے )ب

نَ  ًُّا مِ ي نبَِ ا وَحَصُورًا وَ ُّدً يِ سَ وَ
الِِْيٍَْ  ﴾٣٩﴿ الصَُّ

۔ اُس نے کہا: اے میرے رب! مجھے یہ عمر ۴۰

ا آچکا  پ انے وائل بیٹا کس طرح ملے گا جبکہ مجھ  ھاپ 

 

پر ب 

 ہی ہے اور میری بیوی پ انجھ ہے )اللہ نے( کہا، ایسا

ا ہے

 

 ۔ہوگا۔ اللہ جو چاہتا ہے کرپ

ٍََّ قَدْ قَالَ رَبُِّ أنَ ىٰ يكَُونُ لِ غُلَمٌ وَ
رَأتَِِ عاَقرٌٍِ امْ َ الكِْبََُ وَ نَِ قاَلَ  ۘ ٍبلَغَ

شََاءٍُ هُ يفَْعلَُ مَا ي َُـّ لكَِ الل ٰ  كَذَ
﴿٤٠﴾  

مجھے کوی  !۔ اُنہوں نے کہا: اے میرے رب۴۱

ا : تمہیں یہ حکم ہے کہ  ماپ 

 

 تم لوگوں حکم عطا کریں، ف

ا ہلکی آواز کے سوا  ارے پ 

 

 کے اش

 
 

 تینسے ہوت

  و 

 

 کلام نہ کرو اور )اس اوران(  ))س

 

روز ی

ام اس کی

 

 سبیح اپنے رب کا بہت ذکر کرو اور صبح و ش

 کر تے رہو۔ 

قَالَ آيتَُكَ  ۘ ٍقَالَ رَبُِّ اجْعلَْ لِ آيةًٍَ
َُّام  إِلََُّ  اسَ ثَلَثَةَ أيَ َُّ ُّمَ الن ِ كلَ ألَََُّ تُ

ا ُّحْ  ۘ ٍرَمْزً ِ سَب كَ كَثِيْاً وَ َُّ اذْكُرْ رَب وَ
بْكاَرٍِبِا الِْْ َشِيُِّ وَ   ﴾٤١﴿ لعْ

 شتوں۴۲

 

  )مریم سے( ف
 
ا( ج  آپ 

 
 

 ۔ پھر )وہ وق

اا تمہیں چن لیا

 

ی
ی ق  ہے نے کہا: اے مریم: اللہ نے 

ا ہے اور اپنے زمانہ کی عو رتوں اور تمہیں پ اک بناپ 

 کیلئے( منتخب کرلیا)میں سے 

 

ذم

 

 ہے۔  اپنی خ

ٍ ةُ ياَ مَرْيمَُ إِنَُّ لََئِكَ إِذْ قَالتَِ الِْ  وَ
رَكِ  طَهَُّ هَ اصْطَفَاكِ وَ َُـّ الل
َالَِيٍَِْ ٰ نِسَاءِ العْ لََ  وَاصْطَفَاكِ عَ

﴿٤۲﴾ 
 مانبراار بنو ا۴۳

 

ور ۔ اے مریم: اپنے رب کی ف

ع سجدہ کرواور رکوع کرنے والوں کے ساتھ رکو

 ۔کرو

ياَ مَرْيمَُ اقنُْتِِ لرَِبُِّكِ وَاسْجُدِي 
اكِعِيٍَْ عَ الرَُّ  ﴾٤٣﴿ وَارْكَعِي مَ



س ل    29 (3) تِل ك  الرُّ  

 ہے غیب کی اہم خبروں میں سے ای  خبر ۔ یہ۴۴

 ( کرتے ہیں
 
 اور جسے ہم تم پر وحی )کے ذریعہ الر

 

 
 

  وہ )ہیکل تم اُس وق
 
 کے ان کے پ اس نہ تھے ج

 عہ( اپنے

 

 تیر ڈالتے خاام یہ فیصلہ کرنے کیلئے بطور ف

اای کے کی) تھے کہ اُن میں سے کون مریمؑ 

 

 ش

اُن وپ ارے میں اس (کا متکفل ہو اور نہ تم اُس   

 
 

ق

  وہ )ملاء اعلیٰ واے  اے محمدؐ
 
! کے پ اس تھے ج

 تمہارے پ ارے میں ( جھگڑ رہے تھے۔ 

بِْ نوُحِيهِ  يَ اَءِ الغْ نْ أنَبْ ٰلكَِ مِ ذَ
يَكٍَْ ونَ  ۘ ٍإِل قُْ مْ إِذْ يلُ يهِْ مَا كُنتَْ لدََ وَ

مَا  مْ يكَْفُلُ مَرْيمََ وَ ُُّهُ أقَْلَمَهُمْ أيَ
تْصٍَِ مْ إِذْ يَُ يهِْ  مُونٍَكُنتَْ لدََ

﴿٤٤﴾  

 شتوں نے کہا:اے ۴۵

 

  ف
 
اا کرو (ج ۔ اور )پ 

ی  مریم ! اللہ تم سے کلام )وحی( کے ذریعے )ا

س) مبشر (کا
ِ
ارت ایتا ہے۔ ا

 

 
ام مسیح  بیٹے کی ( ن

 

پ

 

 

 
 ت میں وجاہ

 

ٰ ابن مریم ہوگا۔ وہ انیا و آخ ی

عی س

 

 وائل اور )اللہ( کے مقربوں میں سے ہوگا۔ 

ةُ  لََئِكَ ياَ مَرْيمَُ إِنَُّ إِذْ قَالتَِ الِْ
هُ  ِمَة  مِنهُْ اسَُْ كلَ رُكِ بِ شَُِّ هَ يبُ َُـّ الل
جِيهاً  يحُ عِيسَ ابنُْ مَرْيمََ وَ سَِ الِْ
بِيٍَْ ُقَرَُّ نَ الِْ مِ الْْخِرَةِ وَ اَ وَ يْ ن  فِِ الدُُّ

﴿٤٥﴾ 
 ۔اور لوگوں سے جھوے  )کی چھو  عمر( میں۴۶

نیک  اور ااھیڑ عمرہونے پر بھی پ اتیں کرے گا اور

 ں میں سے ہوگا۔ لوگو

هْلً  كَ هَْدِ وَ اسَ فِِ الِْ َُّ ُّمُ الن ِ كلَ يُ وَ
الِِْيٍَْ مِنَ الصَُّ   ﴾٤٦﴿ وَ

میرے ہاں بچہ  !۔اس نے کہا: میرے رب۴۷

ان (کس زمانے میں ہوگا حائلنکہ )ابھی تو

 

کسی ان

 میں( چھوا نہیں )اللہ

 

 
 

 نے( نے مجھے )تعلق زوج

سی طرح ہوگا۔ اللہ جو چاہتا ہے پید
ِ
: ا ا  ماپ 

 

ا ہے ف

 

ا کرپ

مَْ  ل دٌَ وَ ل ََّىٰ يكَُونُ لِ وَ قَالتَْ رَبُِّ أنَ
ْسَسْنِ بشََرٌٍ هٍُ ۘ ٍيَُ َُـّ لكِِ الل ذَٰ  قاَلَ كَ
قُُ مَا يشََاءٍُ لْ ٍَ ۘ ٍيَُ ٍَإِذَا ق ا ضََٰ أمَْرًا فَإِنََُّ

ولُ لهَُ كُنْ فَيكَُونٍُ  ﴾٤٧﴿ يقَُ
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  وہ کسی کام )کے کرنے( کا فیصلہ کر
 
ایتا ہے اور ج

آجا، تو  تو اُس کے متعلق صرف یہ کہتا ہے، وجوا میں

ا ہے۔ 

 

 وہ وجوا میں آجاپ

ارت بھی ای کہ اللہ۴۸

 

 
 شتے نے یہ ن

 

( ۔اور) ف

اُسے لکھنا )پڑھنا( حکمت، تورات اور انجیل 

 ائے گا۔

مَةَ  ِكْ ُّمُهُ الكِْتاَبَ وَالْْ ِ لَ يعُ وَ
نِْْيلٍَ الِْْ رَاةَ وَ وْ َُّ الت  ﴾٤٨﴿ وَ

رسول بنا کر  طرف ۔اور )اُسے ( بنی اسرائیل کی۴۹

ھاارے ) اور وہ اُن سے کہے گا( کہ میں بھیجے گا

م

 

ب

 

ا ہوں، میں ان ے  کر آپ 

 
 

 رب کی طرف سے ای  ن

ھااری بھلای کیلئے

م

 

ب

ا ہوں کہ(  نمدار  )اس لیے آپ 

ان( تیار کروں، پھر اُ 

 

س میں ٹی سے طیر صفت )ان

حکم  )حیات طیبہ کی( روح پھونکوں، سو وہ اللہ کے

میں  واز کرنے وائل ہوجائے، اورپر( سے )روحانی

 ار ایتا ہوں۔ او

 

ابینا اور ب  ص واے  کو ب  ی ف

 

ر اللہ پ

ا ہوں اور

 

 کے حکم سے )روحانی( مراے زندہ کرپ

 

ے

ی
 
ی
 
ہ
ا چا

 

ا ہوں کہ جو تمھیں کھاپ

 

ے اور جو تمھیں بتاپ

ے اگر تم

ے

ی
 
ی
 
ہ
 مومن ہو اپنے گھروں میں ذخیرہ رکھنا چا

ان ہے

 
 

ھاارے لیے ن

م

 

ب

 ۔تو اس میں یقیناً

يلَ أنَُِِّ قَدْ  ٰ بنَِ إِسْرَائِ رَسُولًَ إِلََ وَ
ئتُْكُمْ بِآيةَ  مِنْ رَبُِّكُمٍْ أنَُِِّ  ۘ ٍجِ

ْئةَِ  هَي يِْ كَ أخَْلقُُ لكَُمْ مِنَ الطُِّ
يِْْ فَأنَفُْخُ فِيهِ فَيكَُونُ طَيْْاً  الطَُّ

هٍِ َُـّ مَهَ  ۘ ٍبِإِذْنِ الل كَْ أُبرِْئُ الْْ وَ
ٍٰ تَ وَْ أُحْيِي الِْ بَرَْصَ وَ الْْ  بِإِذْنٍِ وَ

هٍِ َُـّ مَا  ۘ ٍالل لُوُنَ وَ َا تَأكْ ُّئُكُمْ بِِ أُنبَِ وَ
يوُتِكُمٍْ خِرُونَ فِِ بُ ٍٰ ۘ ٍتدََُّ َ لكَِ إنَُِّ فِِ ذ

ُمْ مُؤْمِنِيٍَْ نتْ  لَْيةًَ لكَُمْ إنِْ كُ
﴿٤٩﴾ 

۔ میں اُسے سچا کرنے وائل ہوں جو میرے ۵۰

ااسامنے  ہے۔ تور

 

ا ہوں( پ  ت، اور )اس لیے آپ 

ھاارے لیے بعض وہ 

م

 

ب

 

 

ار اوں جو چیزیں حلال ف

رَاةِ  وْ َُّ يَُّ مِنَ الت اَ بيََْْ يدََ قاً لِِ مُصَدُِّ وَ
مَ  َُّذِي حُرُِّ ُحِلَُّ لكَُمْ بعَضَْ ال لِْ وَ
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ھاارے لیے حرام کرای گئی تھیں اور میں 

م

 

ب

ھاارے رب کی طرف سے ای  

م

 

ب

ھاارے پ اس 

م

 

ب

ا ہوں، سو اللہ کا تقویٰ اختیار کرو اور
ان ئلپ 

 
 

میری  ن

 کرو۔ 

 

 اطاع

ٍَ نْ  ۘ ٍليَكُْمٍْع ئتُْكُمْ بِآيةَ  مِ جِ وَ
يعُونٍِ أطَِ َُّـهَ وَ وا الل قُ َُّ  رَبُِّكُمْ فاَت

﴿٥٠﴾ 

ھاارا )بھی( ۵۱

م

 

ب

۔ اللہ میرا )بھی( رب ہے اور 

 رب ہے، سو اُس کی عباات کرو، یہی سیدھا راتہ

 ہے۔

كُمْ فاَعْبدُُوهٍُ رَبُُّ هَ رَبُِِّ وَ َُـّ  ۘ ٍإنَُِّ الل
ِيمٌٍ سْتقَ ا صِرَاطٌ مُ ذَ   ﴾٥١﴿ هَٰ

ؑ نے ان سے فر  کا کھلا۵۲ ٰ ی

عی س

  
 
 اہارر ۔ پھر ج

میں( کون میرا  بلانے)ایکھا تو کہا : اللہ کی طرف 

ا ہے، حواریوں نے کہا: ہم اللہ کے

 
 

 
)این  مداگار ب

گواہ  کے( مداگار ہیں۔ ہم اللہ پر ایمان ئلئے اورتم

 مانبراار ہیں 

 

 ۔رہو کہ ہم یقیناًف

ٍْ يسَٰ مِن ا أحََسَُّ عِ مََُّ رَ فلَ هُمُ الكُْفْ
َُّـهٍِ قاَلَ  ۘ ٍقَالَ مَنْ أنَصَْارِي إِلََ الل

ا  َُّ هِ آمَن َُـّ نُْ أنَصَْارُ الل ُُّونَ نََ وََارِي الْْ
سْلِمُونٍَ َُّا مُ هَدْ بِأنَ اشْ هِ وَ َُـّ  بِالل

﴿٥۲﴾ 
ارے )۔ ۵۳

 
اور اُنہوں نے اللہ سے (کہا : اے ہ

ازل کیا ہے ہم اس پر ایمان 

 

رب ! جو آپ نے پ

سئلئے اور ہم نے
ِ
س رسول کی پیروی کی ا

ِ
لیے   ا

 

 

 ما۔ہمیں بھی گواہی اینے والوں میں سے شمارف

اَ  بعَنْ َُّ ات لتَْ وَ زَْ َا أنَ ا بِِ َُّ َُّناَ آمنَ رَب
اهِدِينٍَ اَ مَعَ الشَُّ تُبنْ سُولَ فَاكْ  الرَُّ

﴿٥٣﴾  

 سےاُ  ۔اُنہوں نے )یعنی مسیح کے اشمنوں نے۵۴

سے )اُ  صلیب پر مارنے کی( تدبیر کی اور اللہ نے

نے والوں بچانے کی( تدبیر کی اور اللہ س  تدبیر کر

 سے بہتر )تدبیر کرنے وائل( ہے۔

هٍُ َُـّ مَكَرَ الل هُ خَيُْْ  ۘ ٍوَمَكَرُوا وَ َُـّ الل وَ
اَكِرِينٍَ ٍ﴾٥٤﴿ الِْ
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 ہوی۵۵

 
 

 ۔ )اللہ کی طرف سے یہ تدبیر اُس وق

ٰ !میں تو ی

عی س

  اللہ نے کہا ا ا اے 
 
 تمہاری تھی( ج

ف وائل ہوں اور اپنی طر روح کو قبض کرنے

  میں(

 

نے وائل لند کر  تمہیں)روحانی مرات

اپ اک الزاموں( 

 

پ ہوں،اور تمہیں اُن لوگوں )کے 

تکاب سے پ اک کرنے وائل ہوں جنہوں نے فر  کا ار

نہیں کیا ہے، اور جن لوگوں نے تمہاری پیروی کی اُ 

 کے

 

ان  اُن لوگوں پر جنہوں نے اکار کیا قیام

 غال  رکھنے و

 

طرف  ائل ہوں، پھر میری ہیی

 میں جن پ اتوں

 
 

ھاارا پلٹنا ہے، سو اُس وق

م

 

ب

میں تم  

ھاارے ارمیان فیصلہ

م

 

ب

 اختلاف کررہے ہوُ ان میں 

 کروں گا۔ 

فُِّيكَ  توََ يسَٰ إِنُِِّ مُ هُ ياَ عِ َُـّ إِذْ قَالَ الل
نَ  مُطَهُِّرُكَ مِ َُّ وَ رَافعُِكَ إلَِ وَ
َُّذِينٍَ جَاعِلُ ال َُّذِينَ كَفَرُوا وَ  ال
 ٰ َُّذِينَ كَفَرُوا إِلََ قَ ال بعَُوكَ فوَْ َُّ ات

ِياَمَةٍِ قْ مِ ال كُمْ  ۘ ٍيوَْ َُّ مَرْجِعُ مَُّ إِلَ ثُ
ُمْ فِيهِ  نتْ كَُمْ فِيمَا كُ يَنْ فَأحَْكُمُ ب

تْلَفُِونٍَ  ﴾٥٥﴿ تَُ

اُنہیں  ۔سو جن لوگوں نے فر  کا ارتکاب کیا ہے۵۶

 ت )اونوں( میں سخت سزا اوں

 

 تو میں انیا اور آخ

 ان کا کوی مداگار نہ ہوگا۔ گا اور

مْ  هُ بُ ُعذَُِّ َُّذِينَ كَفَرُوا فأَ ا ال فَأمََُّ
الْْخِرَةِ  اَ وَ يْ ن ا فِِ الدُُّ اباً شَدِيدً عذََ

مَا لََمُْ مِنْ ناَصِرِينٍَ   ﴾٥٦﴿ وَ
۔ لیکن جو لوگ ایمان ئلئے اور اُنہوں نے ۵۷

 اعمال( کا کے)مناس  کام کیے انہیں )اللہ( اُن 

ا۔ اللہ اللموں سے محبت پورا بدلہ اے گا،

 

 نہیں کرپ

َُّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلوُا  ا ال أمََُّ وَ
مْ أُجُورَهُمٍْ يهِ فُِّ اَتِ فَيوَُ الِْ  ۘ ٍالصَُّ

يٍَِْ الِِ بُُِّ الظَُّ َُّـهُ لََ يُُ الل  ﴾٥٧﴿ وَ
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( ہے جو ہم تمھیں سناتے ۵۸

 
 

۔ یہ وہ )صداق

 ہیں، آپ ات اور حکمت والی نصیحت۔ 

كَْ مٍِ يَ وُهُ علَ ٰلكَِ نتَلْ نَ الْْياَتِ ذَ
كَِيمٍِ رِ الْْ كْ الذُِّ  ﴾٥٨﴿ وَ

ؑ کا حال یقیناًآامؑ کے۵۹ ٰ ی

عی س

 ای  

 
 

 ۔ اللہ کے ب

ا کیا پھر حال جیسا ہے کہ اللہ نے اُسے ٹی سے پید

 اُسے کہا کہ وجوا میں آجا تو وہ وجوا میں آنے لگ

 ۔گیا

َُّـهِ كَمَثلَِ  يسَٰ عِندَْ الل إنَُِّ مَثلََ عِ
نْ  ۘ ٍآدَمٍَ هَُ خَلقََهُ مِ مَُّ قَالَ ل تُرَاب  ثُ

  ﴾٥٩﴿ كُنْ فَيكَُونٍُ

۔ )اے مخاطب!( یہ اصل حقیقت ہے جو ۶۰

تم  تمہارے رب کی طرف سے بتای جارہی ہے، سو

 جھگڑنے والوں میں سے نہ بنو۔

نَ  قَُُّ مِنْ رَبُِّكَ فَلَ تَكُنْ مِ الْْ
ينٍَ ُمْتََِ  ﴾٦٠﴿ الِْ

یٰ( علم کے۶۱

لہ

 ۔ پھر جو شخص تمہارے پ اس )ا

ا کرے تو  کے بعد اس پ ارے میں تم سے جھگڑآچکنے

 تم اُسے ) اعوتِ مباہ لہ او اور( کہہ اوکہ آؤ ہم) مل

ھاارے یٹوںں اور اپنی

م

 

ب

 عورتوں کر( اپنے یٹوںں اور 

ھاارے 

م

 

ب

ھااری عورتوں اور اپنے لوگوں اور

م

 

ب

اور 

 ا کر اعاکریں او

 

 گ

 

ر جھوٹوں لوگوں کو بلائیں پھر گ

 پر اللہ کی لعنت بھیجیں۔ 

ْدِ مَا  نْ بعَ كَ فِيهِ مِ فَمَنْ حَاجَُّ
ا  َالوَْ لْ تعَ جَاءكََ مِنَ العِْلمِْ فقَُ
نِسَاءَناَ  اَءَكُمْ وَ أبَنْ اَءَناَ وَ عُ أبَنْ ندَْ
سَكُمْ  أنَفُْ سَناَ وَ أنَفُْ نِسَاءَكُمْ وَ وَ
هِ  َُـّ تََ الل لْ فنَجَْعلَْ لعَنْ هَِ تْ مَُّ نبَ ثُ

كْاَذِبِيٍَْ لََ ال  ﴾٦١﴿ عَ
ا کوی بھی سچا بیان ہے اور اللہ کے سو۔یقیناًیہی ۶۲

 ہی )ب  حق( معبوا نہیں، نہ ہوسکتا ہے نہ ہوگا۔ اللہ

 ی حکمت وائل ہے۔

 

 غال  ہے، ب 

ٍ قَُُّ وَُ القَْصَصُ الْْ ا لََ ذَ مَا  ۘ ٍإنَُِّ هَٰ وَ
هٍُ َُـّ هَٰ  إلََُِّ الل نْ إلِ وَُ  ۘ ٍمِ هَ لََ َُـّ إِنَُّ الل وَ
كَِيمٍُ   ﴾٦۲﴿ العْزَِيزُ الْْ
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 تہی وہ )مقابلے میں آنے سے( پہلو۔ پھر اگر ۶۳

ا صاف کھل جائے گا

 

( اللہ کریں تو )اُن کا مفسد ہوپ

 مفسدوں سے خوب آگاہ ہے۔

ِيمٌ  هَ علَ َُـّ ِنَُّ الل ا فإَ َُّوْ ل فَإِنْ توََ
سِدِينٍَ فُْ   ﴾٦٣﴿ بِالِْ

کی  ۔کہہ ایجئے: اے اہل کتاب! ای  ایسی پ ات۶۴

ھاارے ارمیان 

م

 

ب

ارے اور 
 
طرف آؤ جو ہ

 عباات نہ ، یہ کہ ہم اللہ کے سوا کسی کیمشترک ہے

ائیں اور کریں، نہ اس کے ساتھ کسی کو شری  ٹھہر

اپنا( رب )نہ ہم میں سے کوی اللہ کے سوا کسی کو 

سے  بنائے، پھر اگر )اس اعوت کے قبول کرنے

( کہہ او کہ تم مومنو! اُن سے)بھی( وہ پھر جائیں تو 

ذائے واحد کے سامنے 

 

تسلیم سر گواہ رہو کہ ہم )خ

 ۔خم کرنے واے ( مسلمان ہیں

 ٰ ا إِلََ اَلوَْ لْ ياَ أهَْلَ الكِْتاَبِ تعَ قُ
بيَنْكَُمْ ألَََُّ  اَ وَ نْنَ َي اء  ب ِمَة  سَوَ كلَ
يْئاً  شُْرِكَ بِهِ شَ لََ ن هَ وَ َُـّ دَُ إلََُِّ الل نعَبْ
نْ  خِذَ بعَضُْناَ بعَضًْا أرَْباَباً مِ َُّ تَ لََ ي وَ

هٍِ َُـّ ونِ الل ٍَ ۘ ٍدُ ت ولوُا فَإِنْ  ا فقَُ َُّوْ ل وَ
سْلِمُونٍَ َُّا مُ هدَُوا بِأنَ   ﴾٦٤﴿ اشْ

 ۔ اے اہل کتاب: تم اب  اہیمؑ کے پ ارے میں۶۵

 تو کیوں جھگڑا کرتے ہو، حائلنکہ تورات اور انجیل

اری گئی ہیں، کیا پھر بھی

 

تم عقل  اس کے بعد ہی اپ

 سے کام نہیں لیتے۔ 

ونَ فِِ  اَجُُّ ياَ أهَْلَ الكِْتاَبِ لمَِ تُُ
رَاةُ إٍِ وْ َُّ ا أُنزِْلتَِ الت مَ يمَ وَ برَْاهِ

ْدِهٍِ يلُ إِلََُّ مِنْ بعَ نِْْ الِْْ َلَ  ۘ ٍوَ أفَ
 ﴾٦٥﴿ تعَْقلِوُنٍَ

اُن پ اتو۶۶ ااان( لوگ ہو جو 

 

ں ۔ ایکھو! تم ایسے )پ

کچھ علم  میں تو خوب جھگڑے کرچکے جن کا تمھیں

 ہو ا ا پھر اب ان معاملات میں کیوں جھگڑنے لگے

ؤُلََءِ حَاجَجْتُمْ فِيمَا  ُمْ هَٰ تْ ا أنَ هَ
ونَ فِيمَا  اَجُُّ مَِ تُُ لكَُمْ بِهِ عِلمٌْ فلَ



س ل    35 (3) تِل ك  الرُّ  

 جاتا  ہے اور تم بھی علم نہیں۔ اللہجس کا تمھیں کچھ 

 نہیں جانتے۔

يَسَْ لكَُمْ بِهِ عِلمٌٍْ ْلمَُ  ۘ ٍل هُ يعَ َُـّ الل وَ
مَُونٍَ ُمْ لََ تعَلْ تْ أنَ   ﴾٦٦﴿ وَ

 بلکہ نی۔اب  اہیمؑ نہ تو یہوای تھے اور نہ نصرا۶۷

 مانبراار تھے اور 

 

صاف سیدھے )اللہ کے( ف

 مشرکوں میں سے نہ تھے۔

لََ  ًُّا وَ ي يمُ يهَُودِ مَا كاَنَ إِبرَْاهِ
يفًا  نِ كَِٰنْ كاَنَ حَ ل ُّا وَ ً ي نصَْرَانِ
ُشْرِكِيٍَْ مَا كاَنَ مِنَ الِْ سْلِمًا وَ  مُ

﴿٦٧﴾ 
  تو وہ لو۶۸

 
ت  

 

ااہ ف گ ۔ اب  اہیمؑ سے س  سے زپ 

میں( اُنکی  اہیمؑ کے زمانہ بوتہیں جنہوں نے )اب  

ہیں جو  پیروی کی تھی اور یہ کامل نبی ہے اور وہ لوگ

ں کا اس کامل نبی پر( ایمان ئلئے ہیں، اللہ مومنو)

 ولی ہے۔ 

َُّذِينَ  لَ اسِ بِإِبرَْاهِيمَ ل َُّ لََ الن إنَُِّ أوَْ
َُّذِينَ آمَنُوا ال َُّبيُُِّ وَ ن ا ال ذَ هَٰ بعَُوهُ وَ َُّ  ۘ ٍات

ٍُّ ُ لِ َُّـهُ وَ الل مِنِيٍَْوَ ؤُْ  ﴾٦٨﴿  الِْ

۔ )اے مومنو!( اہل کتاب میں سے ای  گروہ ۶۹

 نے تمھیں گمراہ کراینا چاہا ہے حائلنکہ وہ اپنے

 )ڈھت  کے( لوگوں کے سوا کسی کو گمراہ نہیں

 اور وہ شعور نہیں رکھتے۔ 

 

 کرسکت

وَْ  نْ أهَْلِ الكِْتاَبِ ل تْ طَائِفَةٌ مِ دَُّ وَ
مَا يضٍُِ ُُّونكَُمْ وَ ُُّونَ إِلََُّ يضُِل ل
مَا يشَْعُرُونٍَ سَهُمْ وَ   ﴾٦٩﴿ أنَفُْ

ں کا ! تم کیوں اللہ کی آیتو۔ اے اہل کتاب۷۰

 اکا

 
 

کا(  رکرتے ہوحائلنکہ تم خوا )اُن کی صداق

 مشاہدہ کر رہے ہو۔

ياَ أهَْلَ الكِْتاَبِ لمَِ تكَْفُرُونَ 
ُمْ تَشْهدَُونٍَ تْ أنَ هِ وَ َُـّ  بِآياَتِ الل

﴿٧٠﴾ 
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ساتھ  ب! کیوں حق کو پ ال  کے۔ اے اہل کتا۷۱

 رہے ملاتے ہو اور جانتے بوجھتے ہوئے حق کو چھپا

 ہو۔

قََُّ ياَ  سُونَ الْْ بِْ أهَْلَ الكِْتاَبِ لمَِ تلَ
تُْمْ  أنَ قََُّ وَ تُمُونَ الْْ تكَْ اَطِلِ وَ بِالبْ

مَُونٍَ   ﴾٧١﴿ تعَلْ
 ۔ اہل کتاب میں سے ای  گروہ نے )اپنے۷۲

 ایں سے( کہا: ان کے ا ساتھیو
ّ
میں تو اس   حصّ

ن)پر 
ِ
 انیا سازی کے طور پر( ایمان ے  آؤ جو ا

 آن پر( ایمان ئلئے

 

ارا گیا ہے جو )ف

 

 لوگوں پر اپ

ا

 

 ی حصے میں اکار کرجاؤ پ

 

کہ وہ ہیں، اور اُس کے آخ

 )مسلمان بھی اس ذریعہ سے( رجوع کرلیں۔ 

قَالتَْ طَائِفَةٌ مِنْ أهَْلِ الكِْتاَبِ  وَ
َُّذٍِ َُّذِينَ آمِنُوا بِال لََ ال ي أُنزِْلَ عَ

اكْفُرُوا آخِرَهُ  هاَرِ وَ َُّ جْهَ الن آمَنُوا وَ
مْ يرَْجِعُونٍَ َُّهُ لَ  ﴾٧۲﴿ لعَ

( ۔اور )آپس میں یہ بھی کہا کہ یہ ( ایمان )بھی۷۳

ھاارے این کے پیر

م

 

ب

و اُن لوگوں کی خاطر ئلؤ جو 

 کامل ہیں )مگر مسلمان ہوچکے ہیں(،کہہ ایجیے کہ

 تو وہی ہے جو

 

 
ہ(  اللہ کی )طرف سے آمدہدات

 ہے اور وہ یہ ہے کہ جو )انعام بوت و 

 

 
ہدات

ا گیا ا ا کسی اور کو ( کبھی تمھیں اپ 

 

 بھی ویسا حکوم

ا گیا ہے  ھاارے مسلمانوں کو( ۔بلکہ و)۔اے اپ 

م

 

ب

ہ 

رب کے حضور حجت و الیل میں جھگڑا کریں 

 ہے وہ گے،کہہ ایجیے : فضل تو اللہ کے ہاتھ میں

اینے وائل،  ایتا ہے، اللہ بہت وسعتجسے چاہتا ہے 

 خوب آگاہ ہے۔ 

لْ  ينكَُمْ قُ عَِ دِ نَْ تبَ لََ تُؤْمِنُوا إِلََُّ لِِ وَ
 ٰ ُؤْتَ هِ أنَْ ي َُـّ ىٰٰ هُدَىٰ الل دَُ إنَُِّ الَْ
وكُمْ  اَجُُّ يتُمْ أوَْ يُُ ثلَْ مَا أُوتِ أحََدٌ مِ

يدَِ  ۘ ٍعِندَْ رَبُِّكُمٍْ لْ إنَُِّ الفَْضْلَ بِ قُ
تٍِ هِ يؤُْ َُـّ هُ وَاسٍِ ۘ ٍيهِ مَنْ يشََاءٍُالل َُـّ الل عٌ وَ
ِيمٌٍ   ﴾٧٣﴿ علَ
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 چاہا ۔ اُس نے اپنی رحمت سے ای  شخص کو جسے۷۴

ؐ کو( خاص کرلیا ہے۔اللہ  ہے )۔محمد رسول اللہ 

 ے فضل کا مالک ہے۔

 

 ب 

تْصَُُّ بِرَحَِْتهِِ مَنْ يشََاءٍُ ال ۘ ٍيَُ هُ وَ َُـّ ل
َظِيمٍِ و الفَْضْلِ العْ  ﴾٧٤﴿ ذُ

ہ ہے کہ سے )ای  طبقہ تو( و ۔اہل کتاب میں۷۵

 رکھو

 
 

 تو اگرتم اس کے پ اس بہت سا مال بطور امات

 وہ اسے تمہیں واپس کراے گا اور انہی میں سے

س ای  طبقہ بھی (ہے کہ اگر تم اس کے پ ا)ای  وہ 

 کے طور پر رکھو تو وہ اسے

 
 

تمہیں  اینار )بھی( امات

اُس  واپس نہیں کرے گا، اس صورت کے سوا کہ تم

 یہ سر( پر مطالبہ کیلئے کھڑے رہو، اُن کی)کے 

( اس وجہ سے ہے کہ اُنہوں نے

 

 )گری ہوی حال

ی سمجھا کہِ ان اُمیوّں کے معاملہ میں ہم سے کو

ذہ نہیں ہوگا، اور وہ اللہ پر جانتے بوجھتے

  

 ہوئے مواخ

 جھوٹ پ اندھتے ہیں۔ 

هُْ  مْنَ مِنْ أهَْلِ الكِْتاَبِ مَنْ إِنْ تأَ وَ
مِنْهُمْ مَنْ إِنْ بِقنِطَْار   كَْ وَ يَ ُّهِ إلِ دِ يُؤَ

يَكَْ إلََُِّ مَا  ُّهِ إِل دِ هُْ بِدِيناَر  لََ يُؤَ مْنَ تأَ
مًا هِْ قَائِ يَ مْتَ علَ مُْ  ۘ ٍدُ ٰلكَِ بِأنََُّ ذَ

ُّيَْ  يِ ُّ ُمِ اَ فِِ الْْ يَنْ يَسَْ علَ وُا ل قَال
هِ الكَْذِبَ  َُـّ لََ الل ولوُنَ عَ يقَُ يلٌ وَ سَبِ

هُمْ يعَْلمَُونٍَ   ﴾٧٥﴿ وَ

ذہ ضرور ہوگا( ہاں جس شخص ۷۶

  

۔)اُن سے مواخ

 ار پورا کیا اور تقویٰ سے کام لیا تو

 

) اُسے نے اپنا اف

ے کہ ( اللہ بھی متقیوں سے

ے

ی
 
ی
 
ہ
ا چا

 

محبت  معلوم ہوپ

ا ہے۔ 

 

 کرپ

ٰ فإَِنَُّ  قََ َُّ ات َهْدِهِ وَ ٰ بعِ فََ ٰ مَنْ أوَْ َلََ ب
قِيٍَْ َُّ تُ بُُِّ الِْ هَ يُُ َُـّ  ﴾٧٦﴿ الل

س کے۷۷
ِ
اللہ کے  مقابلے میں( جو لوگ ۔ )مگر ا

ں کے )ساتھ کیے ہوئے( عہد و پیمان اور اپنی قسمو

ہیں تو  عوض تھوڑی سی قیمت )۔مفاا انیا( ے  لیتے

هِ  َُـّ َُّذِينَ يشَْتََُونَ بِعَهْدِ الل إنَُِّ ال
ِكَ لََ  ئَٰ ِيلً أُول اً قلَ ِمْ ثََنَ اَنِ أيَُْ وَ
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 ا حصہ

 

 ت میں کوی ب 

 

 یہی وہ لوگ ہیں جن کا آخ

کلام نہیں  (نہیں۔ اللہ اُن سے )محبت کے ساتھ

 کے ان اُن کی طرف 

 

کرے گا اور نہ قیام

 پ اک سے( ایکھے گا، نہ اُنہیں)شفقت کی نظر 

اک ذااب )مقدر( 

 

ٹھہرائے گا۔ ان کیلئے اراپ

 ہے۔ 

مُ  ُّمُهُ ِ ُكلَ لََ ي مُْ فِِ الْْخِرَةِ وَ خَلَقَ لََ
هِْمْ يوٍَْ يَ ْظُرُ إلِ لََ ينَ هُ وَ َُـّ مَ الل

مُْ  لََ مْ وَ يهِ كُِّ لََ يزَُ ِياَمَةِ وَ قْ ال
ِيمٌٍ ابٌ ألَ  ﴾٧٧﴿ عذََ

یٰ( ۔اُن میں سے کچھ لوگ یقیناًایسے ہیں جو۷۸

لہ

 )ا

 )اور کتاب پڑھتے ہوئے اپنی زپ انیں موڑتے ہیں

اکہ تم اُسے اُس کتا

 

 پھیر کرتے ہیں( پ

 

ب کا ال

 

 

 
 و سمجھنے لگو، حائلنکہ وہ اس کتاب کا خ

 

 
ا خ

 

و نہیں ہوپ

رہے ہیں( اللہ  جو کچھ ہم پڑھ)وہ کہتے ہیں کہ یہ  اور

نہیں  کی طرف سے ہے حائلنکہ وہ اللہ کی طرف سے

ا اور وہ جانتے بوجھتے ہوئے اللہ پر جھو

 

ٹ ہوپ

 پ اندھتے ہیں۔ 

مْ لفََرِيقًا يلَوُْونَ  إِنَُّ مِنهُْ وَ
نَ  حَْسَبوُهُ مِ مْ بِالكِْتاَبِ لتِ هَُ نتَ سِْ ألَ

مَا هُوَ  مِنَ الكِْتاَبِ الكِْتاَبِ وَ
مَا هُوَ  هِ وَ َُـّ يقَُولوُنَ هُوَ مِنْ عِندِْ الل وَ
هِ  َُـّ لََ الل ولوُنَ عَ يقَُ هِ وَ َُـّ نْ عِندِْ الل مِ

هُمْ يعَْلمَُونٍَ  ﴾٧٨﴿ الكَْذِبَ وَ

ان کیلئے ممکن نہیں کہ اللہ۷۹

 

 تو اُسے ۔ کسی ان

ہ )اپنی( کتاب اور حکم اور بوت عطا کرے اور و

 چھوڑ کر تم میرے لگے کہ اللہ کو لوگوں سے یہ کہنے

 کہ( تم عباات گزار بن جاؤ، بلکہ )وہ تو یہی کہے گا

تے تھے اور رپ انی لوگ بن جاؤ کیونکہ تم کتاب ا

 ۔اس لیے کہ تم اسے پڑھتے تھے

هُ  َُـّ يهَُ الل تِ شََر  أنَْ يؤُْ مَا كاَنَ لبِ
مَُّ  ةَ ثُ نُُّبوَُُّ ال مَ وَ كُْ الكِْتاَبَ وَالْْ

ٍَُّ لِن ولَ ل نْ يقَُ اسِ كُونوُا عِباَداً لِ مِ
ُّيَْ  يِ انِ َُّ كَِٰنْ كُونوُا رَب ل َُّـهِ وَ ونِ الل دُ
َا  بِِ ُّمُونَ الكِْتاَبَ وَ ِ نتُْمْ تُعلَ َا كُ بِِ

ُمْ تَدْرُسُونٍَ نتْ  ﴾٧٩﴿ كُ
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وہ  (۔ اور نہ )اُس کے لیے یہ ممکن ہے کہ۸۰

 شتوں اور نبیوں

 

کو  تمھیں یہ حکم اے کہ تم ف

ھاارے سلم  ہو)اپنا( رب بنالو۔ کیا

م

 

ب

چکنے کے بعد  

 وہ تمھیں فر  کی تلقین کرے گا۔

خِذُوا  َُّ َت لََ يأَمُْرَكُمْ أنَْ ت وَ
ُّيَْ أرَْباَباً يِ بِ َُّ الن لََئِكَةَ وَ  ۘ ٍالِْ
رِ بعَْدَ إِذْ  مُْرُكُمْ بِالكُْفْ أَ أيَ

سْلِمُونٍَ ُمْ مُ تْ   ﴾٨٠﴿ أنَ
  اللہ نے نبیوں کے۸۱

 
اا کرو( ج  پ 

 
 

 ۔ )وہ وق

 ار لیا کہ جو کتابذریعے )لو

 

اور  گوں سے( اف

ھاارے پ اس

م

 

ب

کوی  حکمت بھی میں تمھیں اوں پھر 

ی کلام( کی تصدیق)رسول آئے جو اُس 

ٰہ ل

کرنے  ا

ھاارے پ اس ہو تو تمھیں بہر طور اُس

م

 

ب

پر  وائل ہو جو 

ا ہوگی )یہ

 

ا ہوگا اور ضرور اُس کی مدا کرپ

 

 ایمان ئلپ

 ما کر اللہ نے( پوچھا: کیا تم ا

 

اا ف

 

 ارش

 

ار کرتے ہو ف

اور اس پر میری طرف سے عہد کی بھاری ذمہ ااری 

 ار کیا )

 

اللہ اٹھاتے ہو تو اُنہوں نے کہا ہم نے اف

ا : تم   ماپ 

 

 ار پر( گواہ ر)نے( ف

 

ہو اور میں اپنے اف

ھاارے ساتھ گواہ ہوں ۔

م

 

ب

 )بھی( 

اَ  ُّيَْ لَِ يِ بِ َُّ يثاَقَ الن هُ مِ َُـّ ذَ الل إِذْ أخََ وَ
ٍَ نْ كِت مَُّ آتَيتُْكُمْ مِ مَة  ثُ اب  وَحِكْ

اَ مَعَكُمْ  قٌ لِِ جَاءَكُمْ رَسُولٌ مُصَدُِّ
َُّهٍُ تَنَصُْرُن ل تَُؤْمِننَُُّ بِهِ وَ قاَلَ  ۘ ٍل

ٰ ذَٰلكُِمْ  لََ أخََذْتُمْ عَ مْ وَ قَرَْرْتُ أأَ
قاَلَ  ۘ ٍقَالوُا أقَرَْرْناَ ۘ ٍإِصْرِي

نَ  اَ مَعكَُمْ مِ أنَ هَدُوا وَ فاَشْ
اهِدِينٍَ  ﴾٨١﴿ الشَُّ

س عہد کے بعد پھر جائیں ۔ اب جو۸۲
ِ
گے تو  لوگ ا

 ایسے لوگ ہی فاسق ہیں۔

ِكَ هُمُ  ئَٰ ُول ٰلكَِ فأَ ََّىٰ بعَْدَ ذَ ل فَمَنْ توََ
  ﴾٨۲﴿ الفَْاسِقُونٍَ
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ی ۔کیا )یہ لوگ( اللہ کے این کے علاوہ )کو۸۳

ا( چاہتے ہیں، جبکہ آسما

 

نوں اور اور( این )اختیار کرپ

اچار اُ 

 

 مانبراار  سزمین میں جو بھی ہیں چار و پ

 

کے ف

 ہیں اور اُسی کی طرف پلٹائے جائیں گے۔ 

هَُ أسَْلمََ  ل هِ يبَغْوُنَ وَ َُـّ ينِ الل َ دِ يَْْ أفَغَ
عاً  الْْرَْضِ طَوْ اتِ وَ مَاوَ مَنْ فِِ السَُّ

هِْ يرُْجَعُونٍَ يَ إِل ا وَ كَرْهً  ﴾٨٣﴿ وَ

ازل کیا ایجئے: ہم اللہ پر اور جو کچھ ہم پر ۔ کہہ۸۴

 

 پ

 ، وبؑ  اب  اہیمؑ ، اسمالؑ ؑ ، اقؑگیا ہے اور جو کچھ

ازل کیا گیا ا ا اور جو کچھ

 

ؑ اور اس کی اوئلا پر پ  موسیٰ

ؑ اور )پ اقی( س  نبیوں کو ان کے رب ٰ ی

عی س

کی  اور 

ا گیا، س  پر ایمان رکھتے ہیں ا ور طرف سے اپ 

 )ایمان ئلنے میں( ہم اُن میں کوی تفریق نہیں

 مانبراار ہیں

 

 ۔کرتے اور ہم اس کے ف

اَ  يَنْ مَا أُنزِْلَ علَ هِ وَ َُـّ ا بِالل َُّ قُلْ آمَن
رَْاهِيمَ  ٰ إبِ لََ مَا أُنزِْلَ عَ وَ
ْقُوبَ  يعَ إِسْحَاقَ وَ إِسََْاعِيلَ وَ وَ
عِيسَٰ  َ مُوسََٰ وَ مَا أُوتِِ سَْباَطِ وَ الْْ وَ
قُ بيََْْ  رُِّ مْ لََ نفَُ ُّهِ نْ رَبِ ُُّونَ مِ ي بِ َُّ الن وَ

هَُ  نُْ ل نََ سْلِمُونٍَأحََد  مِنهُْمْ وَ  مُ
﴿٨٤﴾  

۔ اور )اب ( جو شخص الامم کے سوا کوی اور ۸۵

 گز قبو
 
ا چاہے تو وہ اس سے ر

 

ل نہیں این اختیار کرپ

اں کاروں میں سے  ت میں وہ زپ 

 

 کیا جائے گا اور آخ

 ہوگا۔

يناً فلَنَْ  سْلَمِ دِ َ الِْْ تْغَِ غَيْْ مَنْ يبَ وَ
نَ  هُوَ فِِ الْْخِرَةِ مِ يقُْبلََ مِنهُْ وَ

اَسِرِينٍَا  ﴾٨٥﴿ لْْ

  ہو۸۶

 

گئے ۔ جو لوگ ایمان ئلنے کے بعد پھر من

ہوں اور شہاات اے چکے ہوں کہ یہ رسول سچا 

 اللہ ہے، نیز اُن کے پ اس ائل  بھی آچکے ہوں تو

 اے گا، اللہ تو الم  لوگو

 

 
ں کو انہیں کیونکر ہدات

ا۔ 

 

ا کرپ  نہیں اپ 

 

 
 ہدات

مًا كَفَرٍُ هُ قوَْ َُـّ يفَْ يهَْدِي الل وا كَ
سُولَ  هِدُوا أنََُّ الرَُّ شَ بعَْدَ إِيُاَنِِمْ وَ

ُّناَتٍُ يَِ مُ البْ جَاءهَُ هُ لََ  ۘ ٍحَقٌُّ وَ َُـّ الل وَ
الِِيٍَِْ مَ الظَُّ قَْوْ   ﴾٨٦﴿ يهَْدِي ال
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 اُن ۔ یہ لوگ ایسے ہیں کہ اُن کی سزا یہ ہے کہ۸۷

 شتوں اور لوگوں سبھی کی لعنت

 

  ہے۔پر اللہ اور ف

اؤُهُمْ  ئَِٰكَ جَزَ ةََ أُول مْ لعَنْ هِْ يَ أنََُّ علَ
اسِ أجَََْعِيٍَْ َُّ الن ةِ وَ لََئِكَ الِْ هِ وَ َُـّ  الل

﴿٨٧﴾ 
۔ وہ اس )لعنت( میں رہ پڑنے واے  ہوں ۸۸

 اور نہ گے۔ نہ تو اُن سے ذااب ہی ہلکا کیا جائے گا

 اُنہیں ڈھیل ای جائے گی۔

مُ  ْهُ فُ عنَ خَالدِِينَ فِيهاَ لََ يُُفََُّ
ٍُ لََ هُمْ ي ابُ وَ  ﴾٨٨﴿ نظَْرُونٍَالعَْذَ

ر اصلاح ۔ مگر جو لوگ اس کے بعد توبہ کرلیں او۸۹

ا چاہیے کہ( اللہ بہت

 

 کرلیں تو )انہیں معلوم ہوپ

پ ار رحم کرنے وائل ہے پ ار   ۔حفاظت کرنے وائل، 

نْ بعَْدِ ذَٰلكَِ  َُّذِينَ تَابُوا مِ إلََُِّ ال
َُّـهَ غَفُورٌ رَحِيمٌٍ  وَأصَْلحَُوا فَإِنَُّ الل

﴿٨٩﴾ 
اا۹۰ نے( رکھو!جن لوگوں نے اپنے ایمان )ئل ۔ پ 

 اور بھی کے بعد فر  کا ارتکاب کیا، پھر وہ فر  میں

  گز قبو
 
 ھ گئے اُن کی )یہ نمائشی( توبہ ر

 

ل نہ کی ب 

 جائے گی اور یہی لوگ گمراہ ہیں۔ 

مَُّ  ِمْ ثُ َُّذِينَ كَفَرُوا بعَْدَ إِيُاَنِ إنَُِّ ال
ٍَ ب قْبلََ توَْ رًا لنَْ تُ وا كُفْ مْ تٍُازْدَادُ هُ

ُُّونٍَ ال ِكَ هُمُ الضَُّ ئَٰ أُول  ﴾٩٠﴿ وَ

 کی ۔ جن لوگوں نے فر  کا ارتکاب کیا اور فر ۹۱

 میں مر گئے ہوں اُن میں سے کسی سے

 

زمین  حال

ا بھی، خواہ وہ اُسے فدیہ کے طور پر پیش

 

 بھر سوپ

 گز قبول نہیں کیا جائے گا۔ یہ وہ لو
 
گ کرے، ر

اک ذااب )مقدر( ہے

 

اور  ،ہیں جن کے لیے اراپ

 اُن کا کوی بھی مداگار نہ ہوگا ۔

هُمْ  مَاتُوا وَ َُّذِينَ كَفَرُوا وَ إنَُِّ ال
نْ أحََدِهِمْ  ارٌ فلَنَْ يقُْبلََ مِ كُفَُّ
ىٰٰ بِهٍِ وَِ افْتدََ ل باً وَ لْءُ الْْرَْضِ ذهََ  ۘ ٍمِ
مُْ  مَا لََ ِيمٌ وَ ابٌ ألَ ئَِٰكَ لََمُْ عذََ أُول

نْ ناَصِرِينٍَ   ﴾٩١﴿ مِ
 


